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Cyklonovy tycovy vysavac Puteklsucejs rokas ciklona
Cyklonovy tycovy vysavac Cyclone upright vacuum cleaner
Odkurzacz pionowy cyklonowy Zyklon-Stabstaubsauger
Ciklonos nyeles porszivo
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PODEKOVANI

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem
spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby
i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.

Technické parametry

Napéti akumulatoru DC12V

Napéti nabijeciho adaptéru VStl:/?;ﬁfp? g%_zzgi)/vzz)g%iom

Ptikon 90W Zesilena izolace.
Hiuznost <7508 (A) Ttida ochrany IIl.
Saci vykon >7kPa

Baterie Ni-MH 1300 mAh

Doba uplného nabijeni ccal0h

Doba provozu cca 18 min

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

- Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdm na typovém stitku nabijeciho adaptéru.

« Nenechavejte spotiebic bez dozoru, pokud je zapnuty.

- Pri vypojovani nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za privodni kabel, ale
uchopte nabijeci adaptér a tahem jej vypojte.

» Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotiebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich
dosahu.

- Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebic pouzivan v blizkosti déti.

- Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

- Nepouzivejte nabijeci adaptér s poskozenym pfivodnim kabelem ¢i zastrckou, nechte zavadu neprodlené
odstranit autorizovanym servisnim stfediskem.

« Drzte spotrebic stranou od zdroj tepla jako jsou radiatory, trouby a podobné, chrarite jej pred pfimym
slune¢nim zafenim, vihkosti.

« Nesahejte na spotfebic¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

« Nevkladejte zadné predméty do otvorud. Nepouzivejte spotrebic, je-li ucpan jakykoli jeho otvor.

- Dbejte zvysené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

- Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotiebice, vypnéte spotiebic a odstrante necistoty pred dalsim
zapnutim.

- Pri nasazovani pfislusenstvi, béhem ¢isténi nebo v piipadé poruchy vypnéte spotiebic a vypojte nabijeci
adaptér ze zasuvky elektrického napéti.

« Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v domdcnosti, neni uréen pro komeréni pouziti.

« Nevysavejte nic hoficiho jako jsou cigarety, zdpalky nebo horky popel.

» Nepouzivejte spotiebic ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci nebo kapaliny, hoflavé kapaliny
jako je benzin a nepouzivejte spotiebic v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.
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- Nikdy nevysavejte bez filtr(i vysavace. Pfi kazdém pouziti spotiebice se ujistéte, Ze jsou filtry vysavace
spravné nasazeny.

« Neponofujte pfivodni kabel, nabijeci adaptér nebo spotiebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.

- Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel nabijeciho adaptéru z dlivodu poskozeni. Nezapinejte
poskozeny spotfebic.

- Pred cisténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte a nechte vychladnout.

« Pred vysavanim odstrarite z vysavaného povrchu velké ¢i ostré predméty, které by mohly poskodit néktery
filtr vysavace.

« Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

« Nevhazujte akumulator spotfebice do ohné a nevystavujte ho teplotam nad 40 °C.

« Nedotykejte se pohanénych pohyblivych ¢asti spotiebice béhem provozu.

« Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o po-
uzivani spottebice bezpe¢nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Cisténi a Gdrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet
mimo dosah spotebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem nesméji hrat.

—H

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze byt pfipadna oprava uznana jako
zarucni.

POPIS VYROBKU

Drzadlo tycové casti
Tycova cast
Vypina¢ na tycové ¢asti
Pfenosna ¢ast s motorem
Prachové nadoba s cyklénovou
jednotkou
Kontrolka nabijeni
Vypina¢ na pfenosné ¢asti
Turbokartac
Hruby filtr

0 Jemny filtr
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Prislusenstvi

A Nabijeci adaptér

B Hubice na ¢alounéni
C Stérbinova hubice
D Nabijeci zdkladna
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NAVOD K OBSLUZE
SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI
Vzdy spotiebic vypnéte a vytdhnéte zastr¢ku nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti pred sesta-
vovanim nebo odnimanim pfislusenstvil
1. Nasazeni pfenosné ¢ésti vysavace
Nasadte hubici pfenosné ¢asti do tycové ¢asti vysavace a drzadlo pfenosné ¢asti zatlacte, az uslysite
cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy (Obr. 1). Pro vyjmuti pfenosné ¢asti stisknéte uvolfovaci tlacitko
na tycové ¢asti vysavace.
2. Vztycenidrzadla ty¢ové ¢asti vysavace
Vyklopte drzadlo ty¢ové &asti vysavace, az uslysite cvaknuti — zapadnuti do spravné polohy (Obr. 2).
Pro sklopeni stisknéte uvolfiovaci tlacitko na drzadle ty¢ové ¢asti vysavace.

-

Obr. 1

NABIJENi AKUMULATORU

Pfed prvnim pouzitim nebo pokud je akumulétor vysavace Uplné vybity, nechte vysavac nabijet pfiblizné
10 hodin.

Pripojte pfivodni kabel a zasurite nabijeci adaptér do zasuvky elektrického napéti.

Chcete-li udrzet Zivotnost akumulatoru co nejdelsi, nabijejte jej az po uplném vybiti.

Zivotnost akumulatoru je pfiblizné 300 nabijecich cykl(.

Pozn.: Chcete-li udrzet Zivotnost akumulatoru co nejdelsi, nabijejte jej az po Uplném vybiti a po Uplném
nabiti (zelené svétlo kontrolky nabijeni) odpojte nabijeci adaptér (A) od el. sité.

POUZITi VYSAVACE

POZNAMKA

Pred pouzitim vysavace se presvédcte, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry.

TYCOVY VYSAVAC
1. Vypinac¢em na drzadle ty¢ové ¢asti vysavac zapnéte.
2. Po pouziti vypina¢em na drzadle ty¢ové ¢asti vysavac vypnéte.
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RUCNI VYSAVAC

1. Stisknutim zapadek na tyc¢ové ¢ésti (Obr. 3) oddélite pfenosnou ¢ast vysavace.
2. Vypinacem na drzadle pfenosné ¢asti vysavac zapnéte.

3. Po pouziti uvolnéte vypinac na drzadle prenosné ¢asti a vysavac se vypne.

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVE NADOBY

Pokud se snizi saci vykon vysavace nebo je prachova nddoba pind, vyprazdnéte ji a vycistéte filtry vysavace.
UDRZBA
Doporucujeme preventivné po kazdém pouziti vysavace vysypat prachovou nadobu a vycistit filtry vysavace.

VYPRAZDNENI PRACHOVE NADOBY

1. Odpojte nabijeci adaptér ze sité elektrického napéti.

2. Oddélte pfenosnou ¢ast od tycové casti vysavace.

3. Drzte ptenosnou ¢ast vysavace prachovou nadobou smérem dold.

4. Stisknéte a drzte zapadku prachové nadoby a soucasné pootocte prachovou nadobou tak, aby se uvolni-
la (Obr. 4).

Vyjméte oba filtry a vyprazdnéte prachovou nadobu vysavace.

Opacnym postupem nasadte oba filtry a nasadte prachovou nadobu zpét na prenosnou ¢ast vysavace.

o wn

Obr. 4

CISTENi A VYMENA FILTRU
Filtry vysavace je mozné Cistit mechanickym vyklepanim a ocisténim mékkym kartackem. Hodné znecisténé
filtry Ize po tomto kroku omyt a vycistit mékkym kartackem ve vlazné vodé bez isticich pfisad.

Dulezité je nechat mokré casti diikladné vyschnout. VIhké filtry by se vysavanim znehodnotily! Nepo-
uzivejte k suseni fén!

Pozn.: Mokrym ¢isténim muze dojit k vétSimu opotiebeni filtri a tim ke zkraceni jejich Zivotnosti.
« Filtry by mély byt ¢istény nebo vyménény pfi viditelném znecisténi nebo pfi poklesu saciho vykonu vysa-
vace. Kontrolujte je po kazdém pouziti vysavace.

+ Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nepouzivejte jej bez spravné nasazenych filtra.
+ Vhodné typy filtrd mGzete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce.
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CISTENi A UDRZBA

Prislusenstvi a vysavac se mohou cistit vihkym hadfikem.
Neponoftujte pfivodni kabel, nabijeci adaptér nebo spotiebic¢ do vody ani do jiné kapaliny.

K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, napft. rozpoustédla nebo abrazival

«

RESENI POTIZi

Problém

Pricina

Reseni

Motor nepracuje.

Akumulator je vybity.

Nabijte akumuldtor.

Snizeni saciho vykonu.

NapInénd nebo ucpana prachova
nadoba.

Vyprazdnéte a vycistéte
prachovou nadobu.

Filtr je ucpany

Vycistéte nebo vyménte filtr.

Ucpand hubice nebo turbokartac
vysavace.

Zkontrolujte a uvolnéte priichod
vzduchu sani a vyfuku.

Doba provozu pfi uplném
nabiti je mensi nez 2 minuty.

Zivotnost akumulatoru je
u konce.

Akumulator je tfeba vyménit
Za novy.

Vysavac se zahfiva.

Zahftéti vysavace béhem provozu je normalni, nejedna se o zédvadu.

PRISLUSENSTVI

Ke spottebici je mozné dokoupit nasledujici ptislusenstvi:

Filtr jemny
Filtr hruby
Akumulator

SERVIS

obj. kéd 42391705
obj. kéd 42391704
obj. kéd 42391706

cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah o vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést

odborny servis.
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych materiald a starych spotiebica.
- Krabice od spotiebi¢e mUze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
+ Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotrebice na konci jeho zivotnosti

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do doméciho odpadu.
Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zarizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim disledkim pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

I
Likvidace akumulatorii a bateriovych ¢lanka

Pokud spotiebi¢ obsahuje akumulator nebo bateriovy ¢lanek, obsahuji tyto soucasti latky, které pfi svém
rozpadu mohou $kodit Zivotnimu prostiedi. Pred likvidaci spotiebice nebo vyméné akumulatoru, pfip. bateri-
ového ¢lanku je tfeba plivodni soucast vyjmout a odevzdat na vhodném sbérném misté.

POZOR!

Akumulator nebo bateriovy ¢lanek:

« Nikdy nevhazujte do ohné!

« Nikdy nerozebirejte!

« Nikdy nezkratujte jeho vyvody!

Pokud by doslo k vyteceni poskozeného akumulatoru nebo bateriového ¢lanku, uvolnény roztok ma zasadity
charakter. Pfi potfisnéni pokozky ji ihned jemné omyjte vodou a mydlem a vyhledejte Iékaiské osetieni.

c € Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim vyrob-
kom po celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj
ostatné osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametry

Napatie akumuldtora DC12V
. . . vstup: AC 100-240V ~ 50/60Hz
Napatie nabijacieho adaptéra vystup: DC 20V, 200 mA
Prikon 90w quilnené izolacia.
Trieda ochrany Il
Hlu¢nost <75dB(A)
Saci vykon >7kPa
. - Deklarovana hodnota emisie hluku
Batérie Ni-MH 1300 mAh tohoto spotrebica je 75 dB(A), ¢o
Doba uplného nabijania ccalOh predstavuje hladinu A akustického
X - vykonu vzhladom na referen¢ny
Doba prevadzky cca 18 min akusticky vykon 1 pW.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

- Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

- Overte, i pripajané napatie zodpoveda hodnotam na typovom stitku nabijacieho adaptéra.

- Pokial je spotrebi¢ zapnuty, nenechavajte ho bez dozoru.

- Pri vypéajani nabijacieho adaptéra zo zasuvky elektrického napétia nikdy netahajte za privodny kabel, ale
uchopte zéastrcku a tahom ju vypojte.

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosah.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebic pouzivany v blizkosti deti.

- Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

- Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

» Nepouzivate nabijaci adaptér s poskodenym privodnym kablom alebo zastr¢kou, nechajte chybu ihned
odstranit autorizovanému servisnému stredisku.

« Drzte vysavac¢ bokom od zdrojov tepla ako su radiatory, riry a podobne, chrérite ho pred priamym sine¢-
nym Zziarenim, vihkostou.

« Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

« Nevkladajte ziadne predmety do otvorov. Nepouzivajte spotrebic, ak je upchaty akykolvek otvor.

- Dbajte na zvysenu opatrnost pri vysavani na schodoch.

« Ak ddjde k upchatiu sacieho otvoru spotrebica, vypnite ho a pred dal$im zapnutim odstrarite necistoty.

- Pri nasadzovani prisluenstva, pocas cistenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebic a vytiahnite nabi-
jaci adaptér zo zasuvky.

« Spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domacnosti, nie je uréeny na komercné poutzitie.

« Nevysavajte ni¢ horiace, ako su cigarety, zapalky alebo hortci popol.

« Nepouzivajte spotrebic vo vihkych miestnostiach, nevysavajte vihké veci alebo kvapaliny, horfavé kvapali-
ny ako je benzin a nepouzivajte spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

« Nikdy nevysavajte bez filtrov vysavaca. Pri kazdom pouziti spotrebica sa uistite, ze su filtre vysavaca sprav-
ne nasadené.
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« Neponarajte privodny kabel, nabijaci adaptér alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

- Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kdbel nabijacieho adaptéru kvoli poskodeniu. Nezapinajte
poskodeny spotrebic.

- Pred cistenim a po pouziti spotrebi¢ vypnite a nechajte vychladnut.

« Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké alebo ostré predmety, ktoré by mohli poskodit
niektory filter vysavaca.

» Nepouzivajte spotrebic so znecistenymi filtrami.

« Nevhadzujte akumulator spotrebic¢a do ohria a nevystavujte ho teplotdm nad 40 °C.

« Nedotykajte sa pohdnanych pohyblivych asti spotrebica pocas prevadzky.

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obrétte sa na autorizovany servis.

«» Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi alebo men-
talnymi schopnostmi alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli poucené
o0 pouzivani spotrebita bezpe¢nym spdésobom a rozumia pripadnym nebezpeéenstvam. Cistenie a udrzbu
vykondvanu uzivatelom nesmu vykondvat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie
ako 8 rokov sa musia zdrzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu. Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemoéze byt pripadna oprava uznana ako

zarucna. n
—H

.L

POPIS VYROBKU

concept

1 Drzadlo ty¢ovej Casti

2 Tycova cast

3 Vypinac na tycovej Casti

4  Prenosna Cast s motorom

5 Prachova nadoba s cyklénovou jednotkou
6 Signalizator nabijania
7

8

9

1

Vypina¢ na prenosnej ¢asti
Turbokefa
Hruby filter

0 Jemny filter

Prislusenstvo

A Nabijaci adaptér

B Hubica na ¢alunenie
C Strbinova hubica

D Nabijacia zékladna
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NAVOD NA OBSLUHU
ZLOZENIE VYSAVACA

UPOZORNENIE
Vzdy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastr¢ku nabijacieho adaptéra zo zasuvky elektrického napatia pred
skladanim alebo odnimanim prislusenstva!
1. Nasadenie prenosnej ¢asti vysdvaca
Nasadte hubicu prenosnej ¢asti do ty¢ovej Casti vysavaca a drzadlo prenosnej Casti zatlacte, az budete
pocut cvaknutie — zapadnutie do spravnej polohy (Obr. 1). Pre vybratie prenosnej casti stlacte uvoltiova-
cie tlacidlo na tycovej Casti vysavaca.
2. Vztycenie drzadla tycovej ¢asti vysavaca
Vyklopte drzadlo tycovej ¢asti vysavaca, az budete pocut cvaknutie - zapadnutie do spravnej polohy
(Obr. 2).
Pre sklopenie stlacte uvolfiovacie tlacidlo na drzadle tycovej ¢asti vysavaca.

-

Obr. 1

NABIJANIE AKUMULATORA

Pred prvym pouzitim alebo pokial je akumuldtor vysavaca uplne vybity, nechajte vysévac nabijat priblizne 10
hodin.

Pripojte privodny kabel a zasunte nabijaci adaptér do zasuvky elektrického napatia.

Ak chcete udrzat Zivotnost akumulatora ¢o najdlhsie, nabijajte ho az po Uplnom vybiti

Zivotnost akumulatora je priblizne 300 nabijacich cyklov.

Pozn.: Ak chcete udrzat ¢o najdlhsiu Zivotnost akumulatora, nabijajte ho az po Uplnom vybiti a po Uplnom
nabiti (zelené svetlo kontrolky nabijania) odpojte nabijaci adaptér (A) z el. siete.

POUZITIE VYSAVACA

POZNAMKA
Pred pouzitim vysavaca sa presvedcte, ze su spravne umiestnené a upevnené filtre.

TYCOVY VYSAVAC
1. Vypinac¢om na drzadle tycovej ¢asti vysdvac zapnite.
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2. Po poutziti vypnite vysavac vypinacom na drzadle tycovej Casti.

RUCNY VYSAVAC

1. Stlacenim kolickov na tycovej casti (vid' Obr. 3) oddelite prenosnu cast vysavaca.
2. Vypina¢om na drzadle prenosnej ¢asti vysavac zapnite.

3. Po pouziti uvolnite vypinac na drzadle prenosnej Casti a vysavac sa vypne.

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEJ NADOBY
Pokial sa znizi saci vykon vysavaca alebo je prachova nadoba plna, vyprazdnite ju a vycistite filtre vysavaca.

UDRZBA
Odporuc¢ame preventivne po kazdom pouziti vysavaca vysypat prachovi nadobu a vycistit filtre vysavaca.

VYPRAZDNENIE PRACHOVEJ NADOBY

Odpojte nabijaci adaptér zo siete elektrického napatia.

Oddelte prenosnu cast od tycovej Casti vysavaca.

Drzte prenosnu Cast vysévaca prachovou nddobou smerom nadol.

Stlacte a drzte kolicek prachovej nddoby a stcasne pootocte prachovu nadobu tak, aby sa uvolnila (Obr. 4).
Vlyberte oba filtre a vyprazdnite prachovu nadobu vysavaca.

Opacnym postupom nasadte oba filtre a nasadte prachovu nadobu spat na prenosnu ¢ast vysavaca.

ounhwnN =

Obr.4

CISTENIE A VYMENA FILTROV
Filtre vysavaca je mozné cistit mechanickym vyklepanim a ocistenim mékkou kefkou. Velmi znecistené filtre
je mozné po tomto kroku umyt a vycistit makkou kefkou vo vlaznej vode bez ¢istiacich prisad.

Délezité je nechat mokré ¢asti dokladne vyschnut. Vlhké filtre by sa vysavanim znehodnotili!
Na susenie nepouzivajte fén!
Pozn.: Mokrym ¢istenim moze dojst k vacésiemu opotrebeniu filtrov a tym ku skrateniu ich Zivotnosti.

« Filtre by mali byt cistené alebo vymenené pri viditelnom znecisteni, alebo pri poklese sacieho vykonu vysa-
vaca. Kontrolujte ich po kazdom pouziti vysavaca.

+ Aby nedoslo k poskodeniu vysavaca, nepouzivajte ho bez spravne nasadenych filtrov.

« Vhodné typy filtrov mozete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.

VP 4110

concept B

CISTENIE A UDRZBA

Prislusenstvo a vysavac sa mozu cistit vihkou handrickou.
Neponarajte privodny kabel, nabijaci adaptér alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.
Na cistenie nepouzivajte agresivne latky, napr. rozptstadla alebo abraziva!

RIESENIE TAZKOSTI

Problém Pricina RieSenie

Motor nepracuje. Akumulator je vybity. Nabite akumulator.

Naplnena alebo upchata Vypréazdnite a vycistite prachovu
prachova nadoba. nadobu.

Znizenie sacieho vykonu. Filter je upchaty. Vycistite alebo vymerite filter.

Upchata hadica alebo turbokefa Skontrolujte a uvolhite priechod
vysdavaca. vzduchu satia a vyfuku.

DoP?.prevadfky pri upl.no’m Jivotnost akumulatora kond. Akumu’IatorJe potrebné vymenit
nabiti je mensia ako 2 minuty. Za novy.

Vysavac sa zahrieva. Zahriatie vysavaca pocas prevadzky je normalne, nejde o chybu.

PRISLUSENSTVO

K spotrebicu je mozné dokupit nasledujuce prislusenstvo:

Filter jemny obj. kéd 42391705 cena podla platného cennika
Filter hruby obj. kéd 42391704 cena podla platného cennika
Akumulator obj. kéd 42391706 cena podla platného cennika
SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢&asti vyrobku, musi
vykonat odborny servis.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.
« Skatula od spotrebi¢a sa moze odovzdat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu.
Je nutné odviezt ho na zberné miesto urcené na recyklaciu elektrického a elektronického
zariadenia. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit negativnym
dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak sposobila nevhodna
likvidacia tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohoto vyrobku vam poskytne
prislusny miestny trad, sluzba pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste

I ob0k zakapil

Likvidacia akumulatorov a batériovych ¢lankov

Ak spotrebic obsahuje akumulétor alebo batériovy ¢lanok, tieto sucasti obsahuju latky, ktoré pri svojom roz-
pade mézu poskodzovat zivotné prostredie. Pred likvidaciou spotrebica alebo vymenou akumulatora, prip.
batériového ¢lanku je potrebné pévodnu stcast vybrat a odovzdat ju na vhodnom zbernom mieste.

POZOR!

Akumulator alebo batériovy clanok:

« Nikdy nevhadzujte do ohna!

« Nikdy nerozoberajte!

« Nikdy neskratujte jeho vyvody!

Ak by doslo k vyteceniu poskodeného akumulétora alebo batériového ¢lanku, uvolneny roztok ma zasadity
charakter. Pri zdsahu pokozku ihned omyte vodou a mydlom a vyhladajte lekarske osetrenie.

c € Tento vyrobok spliia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikacidach sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakeji przez caty czas jego
uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac jg na przysztos¢.
Prosimy zapewni¢, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniej-
szg instrukgcja.

Parametry techniczne

Napiecie akumulatora DC12V
Napiecie zasilacza wejscie: AC 100-240V ~ 50/60Hz
pie wyjécie: DC 20V, 200 mA
Pobér mocy 90w Wzmocniona izolacja.
Klasa ochrony III.
Poziom hatasu <75dB(A)
Moc ssania >7kPa
Akumulator Ni-MH 1300 mAh
Czas petnego tadowania cca 10 godz.
Czas pracy cca 18 min

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

- Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Odtaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewéd zasilajacy, nalezy chwycic¢ wtyczke i po-
ciagnac za nia.

« Urzadzenie nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy
pozwoli¢ im na postugiwanie sie urzagdzeniem.

- Jezeliw poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy znajduja sie dzieci, nalezy zachowywac szczego6lng ostroznosc.

- Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

- Nie nalezy uzywac akcesoridw innych, niz zalecane przez producenta.

« Nie nalezy uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy
bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu osrodkowi serwisowemu.

« Odkurzacz powinien by¢ trzymany z dala od zrddet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki itp. Nalezy chro-
ni¢ go przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i wilgocia.

« Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

« Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. W przypadku zatkania ktéregokolwiek
otworu odkurzacza, nie nalezy go uzywac.

« Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac zwiekszong ostroznos¢.

« W przypadku zatkania otworu zasysajacego, nalezy wytaczy¢ odkurzacz i usunac zanieczyszczenia,
po czym mozna ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

« Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
zasilacz z gniazdka elektrycznego.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

- Nie nalezy odkurza¢ palacych sie rzeczy, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popidt.
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« Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy tez odkurzac wilgotnych przed-
miotoéw, cieczy i cieczy tatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywac odkurzacza w pomiesz-
czeniach, w ktérych takie substancje moga wystepowac.

« Nie wolno odkurza¢ bez filtréw odkurzacza. Przy kazdym uzyciu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze filtry
odkurzacza sa whasciwie zainstalowane.

- Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, zasilacza ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy zasilacza pod katem ewentualnych uszko-
dzen. Nie wolno wiacza¢ uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia oraz po jego uzyciu nalezy go wytaczy¢ i poczekac na jego
zupetne wystygniecie.

« Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy usunac z czyszczonej powierzchni duze lub ostre przedmioty
mogace uszkodzic filtr odkurzacza.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia i naraza¢ go na dziatanie temperatur powyzej 40 °C.

« Nie nalezy dotyka¢ ruchomych czesci urzadzenia podczas jego pracy.

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac sie

z autoryzowanym serwisem.

« Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i przez osoby
o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby lj—a
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wy-
konywac czyszczenia i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w
poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢. Urzadzenia
nie nalezy uzywac jako zabawki.

.L

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne napra-
wy nie beda uznawane jako gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU

concept

1 Uchwyt pionowy

2 (Czedc pionowa

3 Wylacznik na czesci pionowej
4 (Cze$c¢ przenosna z silnikiem
5 Pojemnik na kurz z jednostka cyklonowg
6 Kontrolka tadowania
7 Wylacznik na czesci przenosnej
8 Turboszczotka
9  Gruby filtr
10 Delikatny filtr

Akcesoria

A Zasilacz
B Koncoéwka do tapicerek
C Koncéwka szczelinowa
D tadowarka
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INSTRUKCJA OBSLUGI
MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia, nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke zasilacza z gniazdka!
1. Montaz przenosnej czesci odkurzacza
Nalezy osadzi¢ koncdwke czesci przenosnej w czesci pionowej odkurzacza, dociskajac przenosny uchwyt
az do jego styszalnego zatrzasniecia we wtasciwej pozycji (Rys. 1). Aby wyja¢ cze$¢ przenosna, nalezy
nacisna¢ réwnoczesnie obydwa przyciski zwalniajgce na czesci pionowej odkurzacza.
2. Ustawienie uchwytu czesci pionowej odkurzacza
Nalezy wychyli¢ uchwyt czesci pionowej odkurzacza az do jego styszalnego zatrzasniecia we wiasciwej
pozydji (Rys. 2).
Aby ztozy¢ odkurzacz, nalezy nacisna¢ przycisk zwalniajacy na uchwycie czesci pionowej odkurzacza.

-

Rys. 1

tADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem lub przy zupetnym roztadowaniu akumulatora odkurzacza, nalezy przeprowadzi¢
fadowanie, ktére powinno trwa¢ mniej wiecej 10 godzin.

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy i wiozy¢ zasilacz do gniazdka napiecia elektrycznego.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, nalezy fadowac¢ go dopiero po zupetnym roztadowaniu.
Zywotno$¢ akumulatora wynosi mniej wiecej 300 cykli tadowania.

Uwaga: Aby przedtuzyc¢ zywotnos¢ akumulatora nalezy go tadowac dopiero po zupetnym wytadowaniu, a po
petnym natadowaniu (zielone swiatetko kontrolki tadowania) odtaczy¢ zasilacz (A) od sieci elektrycznej.

UZYTKOWANIE ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie przekonac, czy filtry zostaty wtasciwie umieszczone
izamontowane.
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ODKURZACZ PIONOWY
1. Nalezy wiaczy¢ wylacznik na uchwycie czesci pionowej odkurzacza.
2. Po uzyciu, nalezy wytaczy¢ odkurzacz przy pomocy przycisku na uchwycie czesci pionowej.

ODKURZACZ RECZNY

1. Naciskajac zatrzaski na czesci pionowej (Rys. 3), mozna oddzieli¢ przenosna czes$¢ odkurzacza.

2. Przy pomocy wytacznika na uchwycie czesci pionowej odkurzacza mozna wigczy¢ urzadzenie.

3. Po uzyciu odkurzacza, nalezy zwolni¢ wytacznik na uchwycie przenosnej czesci, co spowoduje wytacze-
nie urzadzenia.

KONTROLKA NAPELNIENIA POJEMNIKA NA KURZ

Jezeli obnizy sie moc ssania odkurzacza lub pojemnik na kurz jest petny, nalezy opréznic go i wyczyscicé filtry
odkurzacza.

UTRZYMANIE

Zalecamy profilaktycznie po kazdym uzyciu odkurzacza oprézni¢ pojemnik na kurz i wyczyscic filtry
odkurzacza.

OPROZNIENIE POJEMNIKA NA KURZ
1. Odfacz zasilacz od sieci napiecia elektrycznego.
2. Zdemontuj przeno$na czesc¢ z czesci pionowej odkurzacza.
3. Trzymaj przeno$na cze$¢ odkurzacza w takiej pozycji, aby pojemnik na kurz skierowany byt ku dotowi.
4. Nacisnij i trzymaj zapadke pojemnika na kurz, przekrecajac réwnoczeénie pojemnik w taki sposéb, aby
nastapito jego zluzowanie (rys. 4).
Wyjmij obydwa filtry i opréznij pojemnik na kurz.
6. Wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci, zamontuj obydwa filtry i osadz pojemnik
na kurz z powrotem na przenosnej czesci odkurzacza.

w

Rys. 4

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTROW

Filtry odkurzacza mozna czysci¢ przez ich mechaniczne wytrzepanie i oczyszczenie miekka szczoteczka.
Mocno zanieczyszczone filtry mozna nastepnie obmy¢ i wyczysci¢ miekka szczoteczka w letniej wodzie bez
srodkdéw czyszczacych.
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Wazne jest, aby poczeka¢ na doktadne wyschniecie mokrych czesci. Odkurzanie przy zamontowanych
wilgotnych filtrach spowodowatoby ich uszkodzenie! Do suszenia nie nalezy uzywa¢ suszarki do wto-
sow.

Uwaga: Czyszczenie na mokro moze spowodowac szybsze zuzywanie filtréow i skrocenie ich
zywotnosci.

« Filtry powinny by¢ czyszczone lub zmieniane przy ich widocznym zanieczyszczeniu lub spadku mocy
zasysania odkurzacza. Nalezy sprawdzac je po kazdym uzyciu odkurzacza.

« Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno uzywac go bez nalezycie zainstalowanych filtrow.

« Odpowiednie rodzaje filtrow mozna zakupic¢ w punkcie sprzedazy odkurzacza lub zaméwic u producenta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie i odkurzacz mozna czyscic¢ wilgotna sciereczka.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, zasilacza ani samego urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np. rozpuszczalnikdw lub srodkéw abrazyjnych!

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Silnik nie dziata. Akumulator jest roztadowany. Nalezy natadowac akumulator.

Petny lub zatkany pojemnik Opréznij i wyczysé pojemnik
na kurz. na kurz.

Zmniejszenie sie mocy ssania | Filtr jest zatkany. Wyczysc¢ lub wymien filtr.

Zatkana koncéwka lub
turboszczotka odkurzacza.

Sprawdz i udroznij kanaty
zasysania i wydmuchu powietrza.

Czas pracy przy pt'elnym . Zywotnos$¢ akumulatora dobiega | Nalezy wymieni¢ akumulator
natadowaniu jest krotszy niz B}
: konca. na nowy.
2 minuty.

GURlIzaczgrzejesial Niewielkie zagrzanie sie odkurzacza jest rzeczg normalna, nie chodzi

o usterke.
AKCESORIA
Do urzadzenia mozna zakupic¢ nastepujace akcesoria:
Filtr delikatny kod zamoéwienia 42391705 cena wg obowiazujacego cennika
Filtr gruby kod zaméwienia 42391704 cena wg obowigzujacego cennika
Akumulator kod zamoéwienia 42391706 cena wg obowiazujacego cennika
SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia
nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

VP 4110



concept

OCHRONA SRODOWISKA

+ Preferowanym sposobem zagospodarowania materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycz-
nych powinien by¢ recykling.

« Pudto po urzadzeniu elektrycznym mozna odda¢é w punkcie zbioru odpadéw segregowanych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie zbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uplywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie wolno

utylizowac razem ze zwyktym odpadem komunalnym. Nalezy przekaza¢ go do punktu

zbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu. Zapewniajac wiasciwa

likwidacje urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko

i zdrowie ludzkie. Szczegétowe informacje dot. recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w

odpowiednim urzedzie gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajagcym ustugi likwidacji
I odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

Utylizacja akumulatoréw i baterii ogniwowych

W sktad niektorych urzadzen wchodza akumulatory lub baterie ogniwowe zawierajace substancje, ktére

w zwiazku z procesem ich rozkladu moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska. Przed utylizacjg urzadzenia
elektrycznego lub wymiang akumulatora lub baterii nalezy wyja¢ stary akumulator lub baterie i przekaza¢ go
do odpowiedniego punktu zbiorczego.

UWAGA!

Akumulator lub bateria ogniwowa:

« Nigdy nie wrzuca¢ do ognia!

« Nigdy nie rozmontowywac!

« Nigdy nie wywolywa¢ zwarcia przewodow na wyjsciu!

Roztwér, ktéry moze wyciec z uszkodzonego akumulatora lub baterii, ma charakter zasadowy. W przypadku
kontaktu ze skéra nalezy natychmiast delikatnie obmy¢ ja woda i mydtem oraz zapewni¢ pomoc lekarska.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy
sobie prawo do ich zmiany.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjiik, hogy Concept terméket vasarolt, és kivanjuk, hogy a késziiléket hosszu ideig és megelégedéssel
haszndlja.

A késziilék elsé hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és 6rizze meg késéb-
bi haszndlatra is. Gondoskodjon réla, hogy a haszndlati utasitdst a késziiléket hasznalé mas személyek is
elolvassak.

Miiszaki paraméterek

Akkumulatorfesziltség DC12V

A tdltsadapter fesziiltsége bem;r::rii :DOCOESL\‘/O\Q O~ 05:‘;60Hz

Teljesitményfelvétel W Megerdsitett szigetelés.
Zajszint <75dB(A) Védelmi osztaly Il
Szivételjesitmény >7kPa

Akkumulator Ni-MH 1300 mAh

Teljes feltoltési id6 cca 10 dra

Uzemelési idé cca 18 perc

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

« Akésziiléket csak a haszndlati utasitasban leirtaknak megfelel6en haszndlja.

« Az adaptert csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziltséghez szabad csatlakoztatni.

« A bekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkul.

- Atoltéadaptert tilos a vezetéknél fogva kihuzni a konnektorbdl - a mivelethez fogja meg a toltéadaptert,
majd huzza ki a konnektorbol.

« Akésziiléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznélhatjdk; a késziiléket t6liik tavol
muikodtesse.

« Legyen nagyon korlltekinté, amikor a készlléket gyermekek kdzelében lizemelteti.

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy a gyerekek jatékszernek hasznaljak.

« Akésziilékhez csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

« Amennyiben a tolt6adapter hadlézati vezetéke vagy csatlakozodugéja megsériilt, ne haszndlja, vigye
szakszervizbe.

« A porszivot tartsa a héforrasoktdl (pl. radidtor, kdlyha, tlizhely stb.) tavol, és 6vja a nedvességtél, valamint
a kozvetlen napsutéstol.

« A késziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

« Ne dugjon a késziilék nyilasaiba idegen targyakat. Ne miikddtesse a késziiléket, ha barmelyik nyilasa el van
dugulva.

« Lépcsé porszivozasakor legyen nagyon évatos.

« Ha a porszivé szivonyilasa eldugult, kapcsolja ki a porszivot, majd tévolitsa el a duguldst okozo targyat,
szennyezOdést.

« Atartozékok csatlakoztatasa, illetve a porszivo tisztitdsa vagy meghibdsodasa esetén a porszivot kapcsolja
ki, a toltéadaptert pedig huzza ki a fali konnektorbdl.

« A készulék csak haztartasban hasznalhatd, kereskedelmi hasznéalatra nem alkalmas.

- A porszivoval ég6 vagy forrd targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré hamu stb.) felporszivozni tilos.
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« A porszivét ne haszndlja nedves helyiségekben, és ne szivjon fel vele vizet vagy mas folyadékot, illetve
gyulékony és robbanékony anyagokat (pl. benzint), tovabba ne hasznalja olyan helyiségekben, ahol ilyen
veszélyes anyagok el6fordulhatnak.

« A porszivét ne haszndlja szlrék nélkil. Miel6tt a bekapcsolna, gyézédjon meg réla, hogy a szlrék a helyu-
kon vannak-e.

« A késziiléket, a halozati vezetéket vagy a toltéadaptert vizbe vagy mas folyadékba martani tilos.

« A hasznélatbavétel el6tt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a toltéadapter halozati vezetékén vagy a ké-
szlléken nincs-e sériilés. Sérilt készulékkel dolgozni tilos.

« A porszivét tisztitas el6tt, valamint hasznélat utan kapcsolja ki, és vérja meg, amig teljesen le nem hiil.

« A porszivozas megkezdése el6tt szedjen fel a foldrél minden olyan hegyes és éles targyat, amely a sz(rék
sériilését okozhatja.

» Ne hasznalja a porszivét, ha a szlir6i eltomédtek.

« A késziilék akkumuldtorat ne dobja tlizbe, és ne tegye ki 40 °C-ndl nagyobb hémérsékletnek.

+ Munka kézben ne érjen a késziilék mozgé részeihez.

« Ne prébalkozzon a meghibédsodott készllék javitasaval. A hibas késziiléket vigye markaszervizbe.

+ Akésziléket legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan [évé személyek akkor hasznélhatjak,
ha szdmukra biztositjak a felligyeletet és az Utmutatdst a készulék biztonsagos n
hasznalatéra vonatkozoan, és ha megértik az ezzel jar6 veszélyeket. A gyermekek ne
jatsszanak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkuil. lj—a

A gyarto utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar.

.L
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A KESZULEK LEIRASA

1 Nyélmarkolat

2 Nyél

3 Kapcsold a nyélen

4 Hordozhatd rész, motorral

5 Aportartdly és a ciklonegység
6 Toltéskijelzé
7

8

9

1

Kapcsol6 a hordozhaté részen

Turbokefe

Durvasziré
0 Finomsz(rd

Tartozékok

A Tolt6adapter
B Karpit szivéfej
C Résszivo fej

D Toltéegység

VP 4110

concept |

HASZNALATI UTASITAS

A PORSZIVO OSSZESZERELESE

FIGYELMEZTETES:
A porszivé 0sszedllitasa, illetve tartozékcseréje el6tt a toltéadapter haldzati csatlakozédugéjat mindig huzza
ki a konnektorbol!
1. A hordozhatd rész felszerelése
Dugja a hordozhat6 rész szivocsovét a nyélbe, majd nyomja a hordozhato rész fogantyujat a nyélbe
egészen addig, amig kattanast nem hall (1. dbra). A hordozhat6 rész kiemeléséhez nyomja meg a nyélen
a gombot, és emelje ki a porszivét.
2. Anyél kihajtasa
Hajtsa fel a nyél felsé részét egészen addig, amig kattanast nem hall (2. abra).
A lehajtas el6tt nyomja meg a nyél kioldé kapcsoléjat.

cor

1.dbra 2.dbra

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az elsé haszndlatbavétel el6tt, vagy ha az akkumuldtor teljesen lemerdilt, az akkumulatort kb. 10 éra hosszat
tolteni kell.

Csatlakoztassa a kabelt, majd dugja a téltéadaptert a halézati konnektorba.

Az akkumulator élettartamanak megdrzése érdekében csak a teljesen lemerdilt akkumulétort toltse fel.

Az akkumulator élettartama kb. 300 toltési ciklus.

Megjegyzés: Annak érdekében, hogy a lehetd leghosszabb élettartamat akkumulator, mindig toltse fel, ha
teljesen lemerdilt, és amikor teljesen fel van toltve (a toltést jelzé lampa zolden), huzza ki a t61t6 adaptert (A) a
halézatrél.

Teljesen feltoltott akkumulétorrdl a porszivot kb. 18 percig lehet tizemeltetni.
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A PORSZiVO HASZNALATA

MEGJEGYZES
A porszivé hasznalatbavétele el6tt ellenérizze, hogy a szlirék megfeleléen a helyiikon vannak-e.

NYELES PORSZIVO
1. A porszivét a nyélen taldlhato kapcsoléval kapcsolja be.
2. Hasznalat utan a porszivét a nyélen taldlhaté kapcsoléval kapcsolja ki.

KEZI PORSZIVO

1. A hordozhatd részt a nyélen taldlhaté két gomb megnyomasa utan (lasd a 3. bra) emelheti ki a nyélbdl.
2. A porszivét a hordozhat6 rész fogantyujan taladlhaté kapcsoléval kapcsolja be.

3. Hasznalat utan a porszivét a hordozhaté rész fogantyujan talalhaté kapcsoléval kapcsolja ki.

A PORTARTALY TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Ha csokken a porszivé teljesitménye, vagy megtelik a portartaly, Uritse ki a portartalyt, a sztir6ket pedig
tisztitsa ki.

KARBANTARTAS
Ajanljuk, hogy a portartalyt minden porszivézas utan Uritse ki, és tisztitsa meg a szlrdket.

A PORTARTALY KIURITESE

1. Huzza ki a toltéadaptert a konnektorbol.

2. A hordozhat6 részt vegye ki a nyélbél.

3. A hordozhato részt a portartallyal lefelé tartsa a kezében.

4. Nyomja meg a portartalyrogzit6 gombot, a portartalyt pedig forditsa el, majd vélassza el a masik résztdl
(5. abra).

Vegye ki mindkét sz(irét, és uritse ki a portartalyt.

6. A porszivot forditott sorrendben szerelje 6ssze, de elébb tegye a helyikre a szlrdket.

u

Rys. 4
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A SZUROK TISZTITASA ES CSEREJE

A porszivé szlréjébdl a porlerakddasokat kirdzassal vagy puha kefével lehet eltavolitani. Az er6sen szeny-
nyezett szlir6t ezutan vizzel és puha kefével lehet tovabbtisztitani. A viz legyen langyos, és ne tartalmazzon

tisztitoszert.

Nagyon fontos, hogy a vizes sziirét tokéletesen meg kell szaritani. A nedves sziiroket a porszivézas
tonkreteheti! A szaritashoz tilos hajszaritét hasznalni!
Megjegyzés: a sziir6é nedves tisztitasa a sziir6 ido el6tti kopasahoz vezet, és leroviditi a sziiré

élettartamat

« Ha azt észleli, hogy a sz(ird eltomitédott, erésen beszennyezédott, illetve, hogy a porszivé teljesitménye
csokkent, akkor cserélje ki vagy tisztitsa meg a sz(ir6ket. Mindig ellenérizze a szlréket a porszivé hasznala-

ta utan.

« Szlrék nélkul ne haszndlja a porszivot, mert tonkremehetnek a kényes alkatrészek.
« A porszivoban hasznélhaté sz(iréket a porszivéd eladéjanél vasarolhatja meg (vagy a gyartétdl is

megrendelheti).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivét és tartozékait enyhén benedvesitett ruhdval lehet megtorolni.

A késziiléket, a halozati vezetéket vagy a tolt6adaptert vizbe vagy mas folyadékba martani tilos.
A tisztitdshoz ne hasznaljon mar6 vagy karcol6 hatasu tisztit6- és olddszereket!

HIBAELHARITAS

Probléma

Ok

Megoldas

A motor nem miikodik.

Lemerdlt az akkumulator.

Toltse fel az akkumulatort.

Csokkent a szivoteljesitmény.

A portartaly megtelt porral, vagy
eltomdédott.

Uritse ki és tisztitsa meg
a portartalyt.

A szUiré el van tomoédve.

Cserélje ki vagy tisztitsa meg
a sz(irét.

Eltomddott a szivocsor vagy
a turbokefe.

Ellendrizze a levegé utjat, és
szlintesse meg a dugulast.

A teljesen feltoltott
akkumulatorrdl a porszivot
kevesebb, mint 2 percig lehet
csak Gizemeltetni.

Az akkumulator élettartama
lejart.

Az akkumulatort ki kell cserélni.

A porszivo felmelegszik.

A porszivé hasznalat kozben felmelegszik; ez normalis jelenség.
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TARTOZEKOK

A késziilékhez az alabbi tartozékokat lehet megvasarolni:

Finomsz(ir6 megr. kdd: 42391705 ar: az érvényes arjegyzék szerint
Durvasz(iré megr. kdd: 42391704 ar: az érvényes arjegyzék szerint
Akkumulator megr. kdd: 42391706 ar: az érvényes arjegyzék szerint
SZERVIZ

A jelentdsebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a termék megbontésaval jarnak — csak szakszerviz
végezheti el.

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozéssal foglalkozd
gyljtéhelyeken.

« A késziilék kartondobozat a papir-hulladékgyjté konténerbe dobja ki.

« A muanyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgy(ijté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoldanyagait nem

szabad a hagyomanyos haztartasi hulladékok kozé dobni. A hasznalhatatlanna valt haztartasi

gépet az elektromos készllékek Ujrafeldolgozasat biztosité hulladékgyjté helyen kell
leadni. A haztartdsi gépek szétszerelése és a haztartési hulladékok kozé dobasa, valamint az
el6irasoktol eltéré megsemmisitése kdrnyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek
el6irasok szerinti megsemmisitésérdl és az ujrafeldolgozasukkal foglalkozé hulladékgydijté

. helyekrdl a helyi 6nkormanyzat illetékes osztalyan, ill. a termék megvasarlasanak helyén
adnak felvilagositast.

Az akkumulator megsemmisitése

A késziilékben NiMH akkumulator van. Ez az akkumuldtortipus olyan anyagokat tartalmaz, amelyek a kor-
nyezetbe kerllve kdrnyezetszennyezést okoznak. A késziilék megsemmisitésekor vagy az akkumulator
cseréjekor az eredeti akkumulatort a készulékbdl ki kell szerelni, és a kijelolt hulladékgy(ijté helyen le kell
adni Ujrahasznositasra.

Az akkumulator kivételéhez csavarja ki a hordozhat6 rész alsé felén talalhaté akkumuldtortarto fedelének
csavarjait. Hizza le az akkumuldtorsarukat, vagy végja el a vezetéket.

c € Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozé EU irdnyelv alapvetd kdvetelményét.

Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemz6kben el6zetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek
és minden mddositasra vonatkozo jog fenntartva.
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PALDIES

Pateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka busit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta

kalposanas laiku.

Pirms sakat izmantot ierici, lGdzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu drosa
vieta, lai nepiecieSamibas gadijuma varétu to parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto $o ierici,
pirms 3is ierices lietoSanas butu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskie parametri

Akumulatora spriegums

DC12V

Uzladésanas adaptera
spriegums

ieeja: AC 100-240V ~ 50/60Hz
izeja: DC 20V, 200 mA

Jauda 0W
Troksna limenis <75dB(A)
Suksanas spéks > 7 kPa

Akumulators

Ni-MH 1300 mAh

Laiks lidz pilnai uzladésanai

apm. 10 stundas

Darbosanas laiks

apm. 18 minates

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- Lietojiet ierici tikai ta, ka aprakstits Lietosanas Pamaciba.
- Parliecinieties, ka tikla spriegums atbilst noradém uz uzladésanas adaptera tehniskas plaksnes.
- Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
« Atslédzot uzladésanas adapteri no stravas, nekad nevelciet aiz barosanas vada. Satveriet kontaktdaksu un

atvienojiet to, izvelkot no kontaktligzdas.
- Nelaujiet bérniem vai neapmacitiem cilvékiem lietot ierici. Lietojiet ierici vietas, kas nav Sim personam

pieejamas.

- Esiet ipasi uzmanigi, lietojot ierici bérnu klatbatneé.
- Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.
- lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Pastiprinata izolacija.
Aizsardzibas klase Il

» Nekad nelietojiet uzladésanas adapteri ar bojatu barosanas vadu vai kontaktdaksu. Nekavéjoties sazinieties

ar autorizétu servisa centru, lai saremontétu vai nomainitu bojatas dalas.

Turiet ierici talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, krasnim, utt. Nepaklaujiet ierici tiesas saules
gaismas vai mitruma iedarbibai.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Neievietojiet atvérumos nekadus priekSmetus. Nelietojiet putek|stcéju, ja kads no atvérumiem ir
nosprostots.

Lietojot putekl|sicéju uz kapném, jabat ipasi uzmanigam.

Jaierices iesuk$anas atvérums ir nosprostots, izslédziet ierici un iznemiet aizsprostojuma objektu, pirms
turpinat darbu.

Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes veiksanas vai jebkadu bojajumu gadijuma, izslédziet ierici un
atslédziet uzladésanas adapteri no stravas.

lerice ir paredzéta tikai sadzives lietosanai. Ta nav paredzéta komercialai darbibai.

Ar putekl|stcéju nedrikst sakt degosus priekSmetus, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.
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» Neiegremdéjiet barosanas vadu, uzladésanas adapteri vai iekartu adent vai jebkada cita skidruma. UZB U VE
- Regulari parbaudiet vai ierice, vai uzladésanas adaptera vads nav bojati. Nelietojiet bojatu ierici. n
« Pirms apkopes un péc lietosanas izslédziet ierici un laujiet tai atdzist. Rokturis

Roktura dala
Roktura dalas slédzis ‘,’—a
« Nelietojiet ierici, ja fi Itri ir piesarnoti. Nonemama dala ar motoru

» Nemetiet ierices akumulatoru uguni un nepaklaujiet to augstaku temperatdru par 40°C iedarbibai. Puteklu tvertne ar ciklona elementu

1
« Pirms darba ar puteklsticéju nepiecieSams novakt no tiramas virsmas lielus vai asus priekSmetus, kuri var 2
3
4
5
« lekartu nedrikst tirit, glabat vai apsegt lidz ta pilnigi atdziest. 6 Uzladésanas indikators
7
8
9
1

sabojat puteklstcéja fi ltru.

« Nepieskarieties kustigam dalam, kamér ierice darbojas. Nonemamas dalas slédzis
« Neremontéjiet ierici pasi. Sazinieties ar autorizétu servisa centru. Turbo-birste
« RaZotaja instrukciju neievérosanas rezultata iespéjams garantijas remonta atteikums. Rupjs filtrs
« Nelietojiet ierici mitras telpas. Ar puteklstcéju nedrikst stkt mitrus priekSmetus, skidrumus vai viegli uzlies- 0 Smalks filtrs
mojosus skidrumus, pieméram, benzinu. Nelietojiet ierici vietas, kur iespéjama sadu vielu klatbatne.
» Nekad nelietojiet putek|sicéju bez filtriem. Pirms katras lietoSanas parliecinieties, vai puteklstcéja filtri ir

concept

R Piederumi:
uzstaditi pareizi.
« Soierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam A Uzladésanas adapteris
vai garigajam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir sniegtas B Uzgalis miksto mébelu tirisanai
instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un vini saprot iesp&jamos riskus. Tirisanu un apkopi bérni nedrikst C Uzgalis grati pieejamu vietu tirisanai
veikt bez uzraudzibas. Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu. Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus. D Uzlades pamatne

Ja ierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.
» Neiegremdéjiet barosanas vadu, uzladésanas adapteri vai iekartu adent vai jebkada cita skidruma.
« Regulari parbaudiet vai ierice, vai uzladésanas adaptera vads nav bojati. Nelietojiet bojatu ierici.
« Pirms apkopes un péc lietosanas izslédziet ierici un laujiet tai atdzist.
« Pirms darba ar puteklsticéju nepiecieSams novakt no tiramas virsmas lielus vai asus priekSmetus, kuri var
sabojat puteklstcéja filtru.
« Nelietojiet ierici, ja filtri ir piesarnoti.
» Nemetiet ierices akumulatoru uguni un nepaklaujiet to augstaku temperatdru par 40°C iedarbibai.
« lekartu nedrikst tirit, glabat vai apsegt lidz ta pilnigi atdziest.
« Nepieskarieties kustigam dalam, kamér ierice darbojas.
« Neremontéjiet ierici pasi. Sazinieties ar autorizétu servisa centru.

RazZotaja instrukciju neievérosanas rezultata iespéjams garantijas remonta atteikums.

LIETOSANA
PUTEKLSUCEJA SALIKSANA

PIEZIME:
Vienmér atslédziet adapteri no stravas, pirms uzstadat vai atvienojat piederumus!

1. Putek|sdcéja nonemamas dalas ievietosana
levietojiet nonemamas dalas uzgali puteklstcéja roktura dala un spiediet uz nonemamas dalas turétaja,
lidz izdzirdésiet klikski, kur§ nozimé, ka tika sasniegta pareiza pozicija (Zim. 1). Lai atbrivotu nonemamo
dalu, nospiediet atbrivosanas poga uz puteklstcéja roktura dalas.

2. Puteklsticéja roktura dalas turétaja uzstadisana
Pielieciet putek|stcéja roktura dalas turétaju lidz izdzirdésiet klikski, kurs nozimé, ka tika sasniegta
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pareiza pozicija (Zim. 2).
Lai salocitu, nospiediet atbrivosanas pogu uz putek|stcéja roktura dalas turétaja.

Zim. 1 Zim. 2

AKUMULATORA UZLADESANA

Pirms pirmas lietosanas, vai ja puteklsticéja akumulators ir pilnigi izladéjies, laujiet putekl|stcéjam uzladéties
apm. 10 stundas.

Pievienojiet pie uzladésanas vadu un pievienojiet uzladésanas adapteri pie stravas.

Lai pagarinatu akumulatora kalposanas laiku, uzladéjiet to tikai péc pilnigas izladésanas.

Akumulatora kalposanas laiks ir apm. 300 uzladésanas cikli.

Piezime: Ja vélaties saglabat péc iespéjas ilgaku akumulatora kalposanas laiku, uzladégjiet to tikai péc pilni-
gas izladésanas. Péc pilnigas uzladésanas (signallampina ir zala krasa) atvienojiet uzlades adapteru (A) no
elektrotikla.

PUTEKLSUCEJA LIETOSANA

PIEZIME
Pirms puteklstcéja lietosanas parliecinieties, vai filtri ir uzstaditi pareizi.

PUTEKLUSUCEJA LIETOSANA KOPA AR ROKTURI
1. leslédziet putek|sicéju, izmantojot slédzi uz roktura dalas turétaja.
2. Péclietosanas izslédziet puteklsticéju ar slédzi uz roktura dalas turétaja.

ROKAS PUTEKLUSUCEJS

1. Nospiediet drosibas slédzus uz roktura dalas (sk. Zim. 3), lai nonemtu puteklstcéja nonemamo dalu.
2. leslédziet puteklstcéju, izmantojot slédzi uz roktura dalas turétaja.

3. Péclietosanas atbrivojiet slédzi uz nonemamas dalas turétaja, lai izslegtu puteklsacéju.

PUTEKLU TVERTNES LIMENA PARBAUDE

Ja puteklstcéja stiksanas jauda samazinas, vai ja puteklu tvertne ir pilna, iztuksojiet to un attiriet putekl|siicéja
filtrus.
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KOPSANA

Ka profilaktisku pasakumu, més iesakam iztukSot putekju tvertni un iztirit putek|stcéja filtrus péc katras
lietosanas.

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

1. Atslédziet uzladésanas adapteri no tikla.

2. Nonemiet putek|sicéja nonemamo dalu no roktura dalas.

3. Turiet putek|stucéja nonemamo dalu ar puteklu tvertni uz leju.

4. Nospiediet un turiet puteklu tvertnes drosibas slédzus un viegli pagrieziet putek|u tvertni, lai to atbrivotu

(Zim. 4).

Iznemiet abus filtrus un iztuksojiet puteklsticéja puteklu tvertni.

6. Atkartojiet visus solus pretéja seciba, lai ieliktu abus filtrus un uzstaditu puteklu tvertni uz puteklsacéja
portativas dalas.

u

FILTRU TIRISANA UN NOMAINA

Puteklstcéja filtrus var notirit, mehaniski kratot un tirot tos ar mikstu suku. Loti piesarnotus filtrus var ari
nomazgat silta adeni, tirot ar mikstu suku. Nelietojiet mazgasanas lidzeklus.

Svarigi laut mitram dalam pilniba nozat. Mitri filtri var tikt bojati, ja tos izmanto puteklu siikSanai!
Neizmantojiet zavésanai matu fénu!
Piezime: Mitra tiriSana var izraisit lielaku filtru nolietojumu un attiecigi samazinat kalposanas laiku.

- Filtri jatira vai janomaina, kad tie ir manami piesarnoti, vai kad siksanas jauda samazinas. Filtri japarbauda
péc katras putek|stcéja lietoSanas.

« Nekad nelietojiet putek|stcéju bez pareizi uzstaditiem filtriem, lai novérstu iekartas bojajumus.

- Atbilstosi filtru tipi ir pieejami pie Jasu vietéja izplatitaja, vai arf tos var pasatit no razotaja.

TIRISANA UN KOPSANA

Puteklstcéju un ta piederumus var tirit ar mitru dranu.
Neiegremdéjiet barosanas vadu, uzladésanas adapteri vai ierici adeni vai jebkada cita skidruma.

Nelietojiet tiriSanai agresivas vielas, pieméram, skidinatajus vai abrazivus!
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BOJAJUMI UN TO IESPEJAMA NOVERSANA

Probléma

Célonis

Risinajums

Motors nedarbojas.

Akumulators ir izladéjies.

Uzladégjiet akumulatoru.

Samazinas suksanas jauda.

Puteklu tvertne ir pilna vai
blokéta.

Iztuksojiet un iztiriet puteklu
tvertni.

Aizsprostots filtrs.

Iztiriet vai nomainiet filtru.

Aizsprostots puteklsiicéja uzgalis
vai turbo-birste.

Parbaudiet un atbrivojiet gaisa
parejas uz iestksanas un izplides
dalam.

Kaut gan akumulators ir
pilnigi uzladéts, darba laiks ir
isaks par 2 minatém.

Akumulatora kalposanas laiks ir
beidzies.

Akumulators janomaina.

Puteklsiicéjs uzkarst.

Viegla puteklstcéja uzkarsana ir normala un nevar tikt uzskatita par

defektu.

PAPILDUS NOPERKAMIE PIEDERUMI

Komplekta ar ierici var iegadaties s$adus piederumus:

Smalks filtrs 42391705
Rupjs filtrs 42391704
Akumulator 42391706
SERVISS

saskana ar aktualo cenradi
saskana ar aktualo cenradi
saskana ar aktualo cenradi

Jebkada sarezgita apkope vai remonts, kuriem nepiecieSsama piek|uve produkta iek$éjam dalam, javeic profe-

sionala servisa centra.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
- lerices kasti var nodot skirojamos atkritumos.
- Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai
majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un
elektronisko iericu savaksanas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu,
palidzésit novérst negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit
nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo

apstradi meklgjiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpo-
jumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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Akumulatoru un bateriju elementu iznicinasana

Ja elektroiericei ir akumulators vai bateriju elementi, $is ierices detalas ir vielas, kas péc sadalisanas var nega-
tivi ietekmét apkartéjo vidi. Pirms ierices iznicinasanas vai akumulatoru un bateriju nomainas iepriekséjais
akumulators vai baterija ir jaiznem un janodod $adu atkritumu nodosanas punkta.

BRIDINAJUMS!

Akumulators vai bateriju elementi:

« nemetiet to adeni!

« neizjauciet to smalkakas detalas!

« nesaisiniet to izvadus!

Ja notiek bojata akumulatora vai bojatas baterijas izpltde, atbrivotais Skidrums ir sarmains. Ja tas saskaras ar
adu, nekavéjoties nomazgajiet to ziepjadeni un mekléjiet arsta palidzibu.

c € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriekséja bridinajuma.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its
service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in
a safe place for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar
with this Operating Manual.

Technical parameters

Accumulator voltage DC12V

input: AC 100-240V ~ 50/60Hz
output: DC 20V, 200 mA

Charging adapter voltage

Power input W Reinforced insulation.
- Protection class IIl.

Noise level <75dB(A)

Suction power > 7 kPa

Accumulator Ni-MH 1300 mAh

Time until fully charged approx. 10 hours

Time of operation approx. 18 min

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Use the unit only as described in this operating manual.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate of the charging adapter.

« Do not leave the unit unattended when switched on.

« When disconnecting the charging adapter from the wall outlet, never pull the power cord. Grasp the plug
and disconnect it by pulling.

« Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these
individuals.

« Take extra care when using the unit near children.

- Don't let anyone use the unit as a toy.

« Use only accessories recommended by the manufacturer.

« Never use a charging adapter with a damaged power cord or plug. Contact an authorized service center
immediately to have the defective components repaired or replaced.

« Keep the product away from heat sources such as radiators, ovens, etc. Do not expose the product to direct
sunlight or moisture.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

- Do not insert any objects into the openings. Do not use the vacuum cleaner if any openings are
obstructed.

- Extra care should be taken while vacuuming on stairs.

- If the suction inlet of the unit is obstructed, turn the unit off and remove the blockage before resuming
operation.

« Turn the product off and disconnect the charging adapter from the mains outlet before installing
accessories, performing maintenance, or in the case of any failure.

« The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

« Do not vacuum any burning objects such as cigarettes, matches, or hot ash.
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Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of
warranty repair.

PRODUCT DESCRIPTION

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Accessories

A Charging adapter
B Nozzle for upholstery
C Slot nozzle
D Charging base

Do not use the unit in wet rooms. Do not vacuum wet objects, liquids, or flammable fluids such as
gasoline. Do not use the vacuum cleaner in areas where such substances may be present.

Never use the vacuum cleaner without filters. Before each use, make sure that the filters of the vacuum
cleaner are installed properly.

Do not immerse the power cord, charging adapter, or appliance into water or any other liquid.

Check the appliance as well as the power cord of the charging adapter for damage regularly. Do not switch
on a damaged unit.

Turn the unit off and let it cool down before maintenance and after use.

Prior to vacuuming, it is necessary to remove large or sharp objects which could damage a fi Iter of the
vacuum cleaner from the surface to be cleaned.

Do not use the unit if the fi Iters are fouled.

Do not discard the accumulator of the unit into the fi re or expose it to temperatures above 40 °C.

Do not touch the driven moving parts while the unit is in operation.

Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

This appliance may be used by children 8 years of age and older and by persons with physical or mental
impairments or by inexperienced persons if they are properly supervised or have been informed about
how to use of the product in a safe manner and understand the potential dangers.

Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned by n
children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep this

appliance and the power cord out of reach of children younger than 8 years of

age. lj—a

.L
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Stick part holder
Stick part
Stick part switch
Portable part with a motor
Dust receptacle with cyclone unit
Charging indicator
Portable part switch
Turbo brush
Coarse fi Iter
0 Finefilter
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OPERATING INSTRUCTIONS

ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

NOTE:

Always disconnect the plug of the charging adapter from the mains outlet prior to mounting or removing

accessories!

1. Inserting the portable part of the vacuum cleaner
Insert the nozzle of the portable part into the stick part of the vacuum cleaner and push the portable
part holder until you hear a clicking sound - which indicates that the correct position has been reached
(Fig. 1). To release the portable part press releasing button on the stick part of the vacuum cleaner
simultaneously.

2. Erecting the holder of the vacuum cleaner stick part
Tilt out the holder of the vacuum cleaner stick part until you hear a clicking sound - which indicates that
the correct position has been reached (Fig. 2).
To fold press the releasing button on the holder of the vacuum cleaner stick part.

-

Fig. 1

CHARGING THE ACCUMULATOR

Prior to the first use or if the accumulator of the vacuum cleaner is fully discharged, let the vacuum cleaner
charge for approximately 10 hours.

Connect the power cord and plug the charging adapter into the wall outlet.

If you want to keep the service life of the accumulator as long as possible, charge it only after it has been
discharged completely.

The service life of the accumulator is approximately 300 charging cycles.

Note: To keep the longest possible service life of the accumulator, always charge it when fully discharged,

and, when fully charged (the charging indicator light is green), disconnect the charging adaptor (A) from the
mains.
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USING THE VACUUM CLEANER

NOTE: Prior to using the vacuum cleaner, please make sure that the filters have been installed properly.

STICK VACUUM CLEANER
1. Switch on the vacuum cleaner using the switch on the stick part holder.
2. After use, switch off the vacuum cleaner with the switch on the stick part holder.

HAND-HELD VACUUM CLEANER

1. Press the latches on the stick part (see Fig. 3) to detach the portable part of the vacuum cleaner.
2. Switch the vacuum cleaner on using the switch on the portable part holder.

3. After use, release the switch on the portable part holder to switch the vacuum cleaner off.

Fig. 4

CHECKING THE DUST RECEPTACLE LEVEL

If the suction power of the vacuum cleaner drops or the dust receptacle is full, empty it and clean the filters of
the vacuum cleaner.

MAINTENANCE

As a preventative measure, we recommend emptying the dust receptacle and cleaning the filters of the
vacuum cleaner after each use.

EMPTYING THE DUST RECEPTACLE

Disconnect the charging adapter from the power mains.

Detach the portable part of the vacuum cleaner from the stick part.

Hold the portable part of the vacuum cleaner with the dust receptacle down.

Press and hold the dust receptacle latch and turn the dust receptacle slightly to release it (Fig. 4).
Remove both filters and empty the dust receptacle of the vacuum cleaner.

Reverse the steps to fit both filters and mount the dust receptacle back on the portable part of the
vacuum cleaner.

ok wN =

CLEANING AND REPLACING THE FILTERS

The filters of the vacuum cleaner can be cleaned by mechanical shaking and cleaning with a soft brush.
Heavily fouled filters can be washed after this step and cleaned with a soft brush in lukewarm water. Do not
use detergents.
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It is important to let the wet parts dry thoroughly. Wet filters might be damaged if used for
vacuuming!

Do not use a hair dryer for drying!

Note: Wet cleaning can cause more wear and tear of the filters, and a correspondingly shorter service
life.

« Thefilters should be cleaned or replaced whenever they are visibly fouled, or when the suction power
decreases. The filters should be checked after each use of the vacuum cleaner.

« Never use the vacuum cleaner without properly installed filters to avoid damage to the appliance.

- Suitable filter types are available at your local retailer, or they can be ordered from the manufacturer.

CLEANING AND MAINTENANCE

The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a damp cloth.
Do not immerse the power cord, charging adapter, or appliance into water or any other liquid.
Do not use aggressive substances for cleaning, such as solvents or abrasives!

TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
Motor does not run. Accumulator is discharged. Charge the accumulator.

Empty and clean the dust

Dust receptacle full or clogged. receptacle.

Obstructed filter. Clean or replace the filter.

Reduced suction power.
Check and clear the air passage
on the suction and discharge
sides.

Clogged nozzle or turbo brush of
the vacuum cleaner.

Although the accumulator is
fully charged, the operating The accumulator service life is over.
time is shorter than 2 minutes.

The accumulator needs to be
replaced.

Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be

Vacuum cleaner heats up. considered a failure

ACCESSORIES

The following accessories can be purchased with the unit:

Fine filter Ord. No. 42391705 Price: See price list
Coarse filter Ord. No. 42391704 Price: See price list
Accumulator Ord. No. 42391706 Price: See price list
SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be
performed by an authorized service
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Recycle packaging materials and old appliances rather than throwing them away.
« The appliance box may be disposed of at a sorted waste collection point.
« Deliver polyethylene (PE) plastic bags to a waste collection facility for recycling.

Recycling the product at the end of its service life

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not be disposed
of as household waste. It must be taken to a collection point authorised for recycling electric
and electronic equipment. By making sure this product is disposed of properly, you will help
prevent negative effects on the environment and human health that would otherwise result
from inappropriate disposal of this product.You can learn more about recycling this product
from your local authorities, a household waste disposal service, or in the store where you

I purchased this product.

Disposal of accumulators and battery cells

If an appliance contains an accumulator or a battery cell, these components contain substances that may
damage the environment when decomposing. Prior to the appliance disposal or the accumulator or battery
cell replacement, it is necessary to remove the original component and take it to a suitable designated
collection yard.

WARNING!

An accumulator or battery cell:

« Never throw into a fire!

« Never disassemble it!

« Never short-circuit its terminals!

Should an accumulator or battery cell leakage occur, the leaked solution is of an alkaline character. If your
skin gets stained, rinse it immediately with soap and water and seek medical treatment.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen, dass
Sie mit diesem Produkt Uber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut
auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser
Anleitung vertraut gemacht haben.

Technische Parameter

Batteriespannung DC12V

Eingang: AC 100-240V ~ 50/60Hz
Ausgang: DC 20V, 200 mA

Leistung 90W Verstarkte Isolierung.
Schutzklasse Il

Batterieladeaggregatsspannung

Gerauschentwicklung <75dB(A)
Saugleistung >7kPa
Batterie Ni-MH 1300 mAh
Dauer der kompletten Ladung cca 10 Stunden
Betriebsdauer cca 18 Minuten

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Das Gerét nicht anders benutzen, als in dieser Anleitung beschrieben.

- Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung den Werten auf dem Typenschild des Batterieladeaggregates
entspricht.

- Lassen Sie das Gerét nicht ohne Aufsicht, sofern es eingeschaltet ist.

« Zum Trennen des Batterieladeaggregates von der Steckdose nie am Zuleitungskabel ziehen, sondern das
Batterieladeaggregat greifen und aus der Steckdose herausziehen.

- Halten Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten und vermeiden Sie, dass diese
mit ihm in Beriihrung kommen.

« Verwenden Sie das Gerat nur mit groBer Vorsicht in der Nahe von Kindern.

- Das Gerét nicht als Spielzeug verwenden.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene Zubehor.

- Benutzen Sie das Batterieladeaggregat nicht mit beschadigtem Zuleitungskabel oder Stecker. Lassen Sie
den Fehler durch ein autorisiertes Servicezentrum umgehend beseitigen.

- Halten Sie das Gerét fern von Warmequellen, wie Heizkérper, Ofen etc., schiitzen Sie es vor direkter Sonne-
neinstrahlung, Feuchtigkeit.

« Beriihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

. Legen Sie keine Gegenstinde in die Offnungen. Das Gerit nicht verwenden, sofern eine der Offnungen
verstopft ist.

« Wabhren Sie erhohte Vorsicht beim Absaugen von Treppen.

- Sofern die Saugoffnung verstopft ist, schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Schmutzpartikel vor
einem erneuten Einschalten.

« Beim Aufsetzen von Zubehor wahrend des Reinigens oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie das Batterieladeaggregat aus der Steckdose.

- Das Gerét ist nur zum Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir kommerzielle Zwecke bestimmt.
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« Saugen Sie nichts brennendes wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heil3e Asche.

« Setzen Sie das Gerét nicht in feuchten Rdumen ein, saugen Sie keine feuchten Gegendstande oder Flissig-
keiten, brennbare Flissigkeiten wie Benzin und verwenden Sie das Gerat auch nicht in Raumlichkeiten, in
denen sich diese Stoffe befinden kénnten.

« Nie ohne Filter flir den Staubsauger saugen. Bei jedem Einsatz des Gerdtes vergewissern Sie sich, dass die
Filter des Staubsaugers richtig eingesetzt sind.

« Tauchen Sie das Zuleitungkabel, das Batterieladeaggregat oder das Gerét nicht in Wasser oder andere

« Flussigkeit ein.

« Das Gerat und auch das Zuleitungskabel vom Batterieladeaggregat regelmdBig auf Beschadigungen
Uberprifen.

» Beschddigtes Gerét nicht einschalten.

« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten und abkihlen lassen.

« Vor dem Saugen groR3e oder scharfe Gegenstande, die den Staubfilter beschdadigen konnten, von der
abzusaugenden Oberflache entfernen.

+ Gerat nicht mit verschmutzten Filtern benutzen.

« Die Batterie des Gerétes nicht ins Feuer werfen und keinen Temperaturen tber 40 °C aussetzen.

- Die sich in Bewegung befindenden Teile des Gerdts wahrend des Betriebs nicht beriihren.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden sowie von Personen mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung dir-
fen nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn Sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsich-
tigt. Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger als 8 Jahren fernzuhalten. Es ist erh6hte
Vorsicht geboten, wenn Sie das Geréat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht als Spielzeug
verwenden.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewadhrleistungsreparatur anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG
1 Haltegriff des Stabteils

2 Stabteil

3 Schalter am Stabteil

4 Transportabler Teil mit dem Motor
5 Staubbehdlter mit Zykloneinheit
6 Ladungskontrollleuchte
7

8

9

1
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Schalter am transportablen Teil
Turbobirste
Grobfilter

0 Feinfilter

Zubehor

A Ladeadapter
B Mundstuck fur Polsterungen
C Schlitzmundsttick

D Ladestation

BEDIENUNGSANLEITUNG
STAUBSAUGERINBETRIEBNAHME

HINWEIS:

Vor dem Aufsetzen oder der Abnahme des Zubehors den Stecker des Batterieladeaggregats stets aus der

Steckdose herausziehen!

1. Aufsetzen des transportablen Staubsaugerteils
Mundstiick des transportablen Teils in den Stabteil des Staubsaugers einsetzen und den Haltegriff des
transportablen Teils eindriicken, bis Sie einen Klick héren - Einrasten in die korrekte Stellung (Abb. 1).
Zum Herausnehmen des transportablen Teils beide Arretierungstasten am Stabteil des Staubsaugers
driicken.

2. Aufstellung des Haltegriffs vom Stabteil des Staubsaugers
Den Haltegriff des Stabteils vom Staubsauger umkippen, bis Sie einen Klick héren - Einrasten in die
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korrekte Stellung (Abb. 2).
Nach dem Kippen die Ausldsetaste am Haltegriff vom Stabteil des Staubsaugers driicken.

Abb. 1 Abb. 2

BATTERIELADUNG

Vor dem ersten Einsatz oder sofern die Batterie des Staubsaugers ganz entladen ist, lassen Sie den Staubsau-
ger ca. 10 Stunden aufladen.

SchlieBen das Zuleitungskabel an und stecken das Batterieladeaggregat in die Steckdose.

Sofern Sie die Lebensdauer der Batterie so lang wie mdéglich erhalten mochten, laden Sie diese erst nach
kompletter Entladung wieder auf.

Die Lebensdauer der Batterie betragt ca. 300 Ladenzyklen.

Anmerkung: Wenn Sie die Lebensdauer des Akkus mdglichst lange erhalten wollen, lassen Sie ihn erst nach
voller Entladung aufladen, und nach der vollen Aufladung (die Kontrollleuchte der Aufladung leuchtet griin)
trennen Sie das Ladegerét (A) vom elektrischen Netz ab.

EINSATZ DES STAUBSAUGERS

BEMERKUNG: Vor dem Einsatz des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter richtig eingesetzt und
befestigt sind.

STABSTAUBSAUGER
1. Mit dem Schalter am Haltegriff des Stabteils den Staubsauger einschalten.
2. Nach dem Einsatz mit dem Schalter am Haltegriff des Stabteils den Staubsauger ausschalten.

HANDSTAUBSAUGER
1. Durch Driicken der Arretierungen am Stabteil (siehe Abb. 3) den transportablen Teil des Staubsaugers
trennen.

2. Mit dem Schalter am Haltegriff des transportablen Teils den Staubsauger einschalten.
3. Nach dem Einsatz den Schalter am Haltegriff des transportablen Teils [6sen, und der Staubsauger schaltet
sich aus.
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KONTROLLE DES FULLSTANDES DES STAUBBEHALTERS

Sofern die Saugleistung des Stabsaugers absinkt oder der Staubbehalter voll ist, entleeren Sie diesen und
reinigen die Filter des Staubsaugers.

WARTUNG
Wir empfehlen praventiv nach jedem Einsatz des Staubsaugers den Staubbehalter zu entleeren und die Filter
des Staubsaugers zu reinigen.

ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

Ladeadapter vom Stromnetz trennen.

Den transportablen Teil vom Stabteil des Staubsaugers trennen.

Den transportablen Teil des Staubsaugers mit dem Staubbehalter nach unten halten.

Die Arretierung des Staubbehélters driicken und halten und gleichzeitig den Staubbehdlter so drehen,
das dieser sich 16st (Abb. 4).

Nehmen Sie beide Filter heraus und entleeren den Staubbehélter des Staubsaugers.

6. In umgekehrter Reihenfolge setzen Sie beide Filter und den Staubbehélter wieder auf den transportab-
len Teil des Staubsaugers.

HwWN =

u

Abb. 4

REINIGUNG UND FILTERWECHSEL

Die Filter kann man durch mechanisches Ausklopfen und Sduberung mit einer weichen Biirste reinigen. Stark
verschmutzte Filter kann man nach diesem Schritt abwaschen und mit einer weichen Biirste unter lauwar-
mem Wasser ohne Reinigungszusatze reinigen.

Wichtig ist es, die nassen Teile griindlich trocknen zu lassen. Die feuchten Filter wiirden durch die
HeiBluft ihre Wirkung verlieren! Zum Trocknen keinen F6hn verwenden!

Bem.: Durch eine Nassreinigung kann es zu einem gréBeren VerschleiB3 der Filter kommen und damit
zu einer Verkiirzung ihrer Lebensdauer.

« Die Filter sollten bei sichtbarer Verschmutzung oder bei Abnahme der Saugleistung des Staubsaugers
gewechselt werden. Priifen Sie diese nach jedem Einsatz des Staubsaugers.

« Um den Staubsauger nicht zu beschadigen, benutzen Sie diesen nicht ohne richtig eingesetzte Filter.

+ Geeignete Filtertypen kénnen Sie bei ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller bestellen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger kdnnen mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

Tauchen Sie das Zuleitungkabel, das Batterieladeaggregat oder das Gerit nicht in Wasser oder eine
andere Fliissigkeit ein.

Zum Reinigen keine aggressiven Stoffe, z. B. Losungsmittel oder Abrasive verwenden!

PROBLEMLOSUNGEN
Problem Ursache Loésung
Der Motor funktioniert nicht. | Batterie ist entladen. Batterie laden.

Voller oder verstopfter Staubbehélter entleeren und
Staubbehalter. reinigen.

Saugleistungsminderung Filter ist verstopft. Filter reinigen oder wechseln.

Mundstiick oder Turboblrste des | Luftdurchlass vom Einlass und
Staubsaugers verstopft. Auslass prifen und freilegen.

Die Batterie ist zu erneuern.
Kontakt mit einem autorisierten
Service aufnehmen.

Betriebsdauer beim ersten Die Batterielebensdauer ist am
Laden kleiner als 2 Minuten Ende.

Das Erwarmen des Staubsaugers wahrend des Betriebs ist normal, es

B R handelt sich um keinen Fehler.

ZUBEHOR

Zum Gerat kann folgendes Zubehor gekauft werden:

Feinfilter Bestellcode 42391705 Preis gemaB gliltiger Preisliste
Grobfilter Bestellcode 42391704 Preis gemaR gliltiger Preisliste
Batterie Bestellcode 42391706 Preis gemaB gliltiger Preisliste
SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren
Teile des Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

VP 4110

concept o |

UMWELTSCHUTZ

«+ Ziehen Sie die Wiederverwertung von Verpackungsmaterialien und Altgeraten vor.

- Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

« Kunststoffsacke aus Polyathylen (PE) geben Sie an einer Sammelstelle fiir Altmaterialien zur Wiederverwer-
tung ab.

Wiederverwertung eines alten Gerdts am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol auf dem Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in
den Hausmdll gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische
Anlagen zu entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative
Konsequenzen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
ansonsten durch eine unsachgemafe Entsorgung dieses Produktes entstehen wiirden.
Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei den

. zustandigen ortlichen Behorden, dem Dienst fir Entsorgung von Haushaltsmiill, oder in dem
Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsorgung von Akkumulatoren und Batteriezellen

Falls das Gerat einen Akkumulator oder eine Batteriezelle enthalt, enthalten diese Bestandteile Stoffe, die bei
ihrer Zersetzung die Umwelt beschadigen kdnnen. Vor der Entsorgung des Gerates oder beim Austausch des
Akkus, bzw. der Batteriezelle ist der urspriingliche Bestandteil herauszunehmen und an einer geeigneten
Sammelstelle abzugeben.

VORSICHT!

Den Akkumulator oder die Batteriezelle:

« Niemals ins Feuer werfen!

« Niemals zerlegen!

« Niemals die Ableitungen kurzschlieBen!

Kommt es zum Auslaufen des beschadigten Akkumulators oder der Batteriezelle, hat die ausgelaufene
Losung alkalischen Charakter. Bei Hautkontakt waschen Sie die Haut sofort mit viel Wasser und Seife ab und
suchen Sie einen Arzt auf.

c € Dieses Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung
andern, und wir behalten uns das Recht, sie zu andern.
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ZARUCNIi PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavkim pravnich predpist a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi
normami. Déle odpovida za to, Ze vyrobek ma takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech vzta-
hujicich se ke zboZi nebo které spotiebitel oc¢ekaval
s ohledem na povahu zbozi a na zdkladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovida za to, Ze se
vyrobek hodi k ucelu, ktery pro jeho pouziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trvd 24 mésicl
od data prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku zpG-
sobené jeho obvyklym uzivanim. Pradvo z vadného
plnéni spotiebiteli nendlezi, pokud pred prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud
vadu sam zpusobil.

Vadny akumuldtor se z hlediska téchto zarucnich
podminek povazuje takovy akumulator, ktery je elek-
tronicky nefunk¢ni (tzn. nekomunikuje se zakladni
jednotkou, jsou vadné nabijeci ¢i vybijeci obvody,
atd.) nebo ma vnitini zkrat.

V zddném piipadé se za vadu z hlediska zaruky ne-
povazuji zavady, ¢i zmény parametr(i zplsobené béz-
nym pouzivanim a opotfebenim (napfiklad pfirozeny
pokles kapacity).

Na akumulatory je poskytovana zaru¢ni sluzba po
dobu 6 mésicd. Akumuldtor mé z hlediska téchto za-
ru¢nich podminek charakter spotfebniho materialu,
podrobnéji viz.,Spotfebni material”.

Spotiebni materidl

U spottebniho materidlu (baterie, atp.) garantujeme
zachovéni technickych parametrd po dobu 6 mésicl
a to v pfipadé, Zze nebyl poskozen neodbornym pou-
Zivanim a nevyprsela doba jeho Zivotnosti.

Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

+ nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v ndvodu
k obsluze vyrobku,

« kzavadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

+ kzavadé doslo neodbornym zdsahem treti osoby,

« kzavadé doslo pri Zivelné udalosti,

+ kzavadé doslo nedostate¢nou nebo nevhod-
nou udrzbou v rozporu s ndvodem k obsluze
vcetné zavad zpUsobenych vodnimi a jinymi
usazeninami,

+ ke zméné barvy topnych ploch nebo poskra-
bani ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,

+ se jednd o vzhledové a funkéni zmény zplsobe-
né slune¢nim zafenim, tepelnym zafenim nebo
vodnimi a jinymi usazeninami,

+ uplyne Zivotnost nékterych soucésti vyrobku,
napf. akumuldtord, Zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplat-
né poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagac¢ni
predméty, apod.).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbyte¢-
ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji vsak pred
uplynutim zaru¢ni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiiuje spotfebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na in-
ternetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisni-
ho stfediska, neni-li vyrobek pfedavan osobné.

Spotiebitel je povinen prokdzat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

VP 4110
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Zaroven s reklamaci spotrebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklama¢niho naroku.

Vyftizeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel pra-
vo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, mulze
spotiebitel poZzadovat dodani nového vyrobku bez
vad (vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucésti vy-
robku, vyménu takové soucasti. Je-li viak pozadavek
na vymeénu vyrobku nebo jeho soucasti vzhledem
k povaze vady neimérny, zejména Ize-li vadu odstra-
nit bez zbyte¢ného odkladu, ma spotiebitel pravo
na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné vznik-
ne-li spotiebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avsak tato vyména neni moznd, napf.
z dlvodu vyprodéni daného vyrobku, ma spotiebitel
pravo vyrobek vratit (odstoupeni od smlouvy).

Prdvo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo
vymeénu soucasti vyrobku ma spotiebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nem(ze véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém piipadé ma spotiebitel i pravo
na vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlou-
vy) nebo neuplatni-li spottebitel pravo na doda-
ni nového vyrobku bez vad (vyménu), na vymé-
nu jeho soucdsti nebo na opravu vyrobku, mize
pozadovat pfiméfenou slevu. Spotiebitel ma
prévo na pfiméfenou slevu i v pfipadé, kdy mu
nemuze byt doddn novy vyrobek bez vad, vymé-
néna soucast vyrobku nebo vyrobek opraven, ja-
koz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani ndpravy

Podrobnosti o produktu

v pfimérené dobé nebo by zjedndni ndpravy spotre-
biteli plsobilo znacné obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéfeny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned,
ve slozitych pfipadech do tfi pracovnich dn(. Do této
Ihity se nezapocitava doba pfimérend podle druhu
vyrobku potfebna k odbornému posouzeni vady. Re-
klamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stiedisko vyfizujici reklamaci se
spotrebitelem nedohodne na delsi Ih(té.

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) je spo-
tiebitel povinen provést vraceni rovnéz pfislusenstvi
vyrobku a véech dokumentt dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel nemd ndrok na vydani vadnych dilG
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskerd dalsi prava spotiebitele, kterd se ke koupi vy-
robku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamac¢nim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

www: www.my-concept.com

Model:

Viyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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Bl ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpovedd za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyho-
vuje poziadavkdm stanovenych prislusnymi technic-
kymi normami. Dalej zodpoveda za to, ze vyrobok ma
také vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch
vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel oca-
kaval s ohladom na povahu tovaru a na zaklade re-
klamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za to,
Ze sa vyrobok hodi k Ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zaru¢nd doba za akost vyrobku trvd 24 mesiacov
od datumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Chybny akumulator sa z hladiska tychto zaru¢nych

podmienok povazuje taky akumuldtor, ktory je elek-
tronicky nefunkény (tzn. Nekomunikuje so zdkladnou

Podrobnosti o produktu

jednotkou, su chybné nabijacie ¢i vybijacie obvody,
atd’), alebo ma vnutorny skrat.

V Zziadnom pripade sa za chybu z hladiska zaruky ne-
povazuju zévady,(bez ciarky) ¢i zmeny parametrov
sposobené beznym pouzivanim a opotrebenim (na-
priklad prirodzeny pokles kapacity).

Na akumulatory je poskytovana zaru¢na sluzba po
dobu 6 mesiacov. Akumulator ma z hladiska tychto
zaru¢nych podmienok charakter spotrebného mate-
ridlu, podrobnejsie vid. ,Spotrebny material”

Spotrebny materidl
U spotrebného materidlu (batérie, atd.) Garantujeme

zachovanie technickych parametrov po dobu 6 me-
siacov, a to v pripade, Ze nebol poskodeny neodbor-
nym pouzivanim a nevyprsala lehota jeho Zivotnosti.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spé-
sobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo z vadného
plnenia spotrebitelovi nenadlezi, pokial pred prevza-

tim vyrobku vedel, ze vyrobok méa vadu, alebo pokial

vadu sam sposobil.

Model:

Vyrobné cislo:

Déatum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

+ neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené
v ndvode na obsluhu vyrobku,

« kvade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instalaciou,

« kvade doslo neodbornym zdsahom tretej osoby,

« kvade doslo pri Zivelnej udalosti,

« kvade doslo nedostato¢nou alebo nevhod-
nou udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe
vratane zdvad sposobenych vodnymi a inymi
usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych pléch alebo poskria-
baniu ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym
pouzivanim,

« sajednd o vzhladové a funkéné zmeny sposobe-
né sine¢nym Ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

« uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku,
napr. akumulatorov, zZiaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (daréeky, propagacné
predmety, apod.).

Uplatnenie reklamacie

Reklaméciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskdr viak
pred uplynutim zéruc¢nej doby.

Reklaméciu vyrobku uplatriuje spotrebitel u predaj-
cu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktorého-
kolvek z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych
zoznam je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uve-
deny na internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo k posko-
deniu pri jeho pripadnej preprave do autorizované-
ho servisného strediska, ak nie je vyrobok predavany
osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie kupnej
zmluvy predlozenim dokladu o kupe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis vy-
tykanej vady a prevedie volbu reklamaéného naroku.
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Vybavenie reklamacie

Ak sa jedna o odstranitelnd vadu, ma spotrebitel pra-
Vo na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neumerné,
moze spotrebitel poZzadovat dodanie nového vyrob-
ku bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len stcas-
ti vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je vsak poziadav-
ka na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady neimernd, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, méa spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

Ak sa jednd o neodstranitelnt vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, avsak tdto vymena nie je mozn4,
napr. zdovodu vypredania daného vyrobku, mé spot-
rebitel pravo vyrobok vratit (odstupenie od zmluvy).

Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak neméze vec poriadne pouzi-
vat pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre
vacsi pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel'i pra-
Vo na vratenie vyrobku (odstupenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmlu-
vy) alebo ak neuplatni spotrebitel prdvo na dodanie
nového vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho
sucasti alebo na opravu vyrobku, méze pozadovat
primeranu zlavu. Spotrebitel ma pravo na primeranu
zlavu i v pripade, ked mu nemédze byt dodany novy
vyrobok bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo
vyrobok opraveny, ako i v pripade, Ze nedéjde k zjed-
naniu napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie
napravy spotrebitelovi sposobilo znacné problémy.

Predavajlci, autorizované servisné stredisko, ¢ nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamécii ihned,
v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tej-
to lehoty sa nezapotitava doba primerana podla druhu
vyrobku potrebna k odbornému posudeniu vady. Re-
klamdcia vratane odstranenia vady musi byt vybavena
bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni odo dna
uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci alebo au-
torizované servisné stredisko vybavujuce reklamaciu
so spotrebitelom nedohodne na dlh3ej lehote.



Privrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je spotrebi-
tel' povinny vratit peniaze a tiez prislusenstvo vyrobku
a vsetkych dokumentov dodanych s vyrobkom.

Spotrebitel nema narok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy
vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe vy-
robku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamacnim radem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s.r. o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Tren¢in
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk
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B} GwARANCIA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowied-
nie normy techniczne. Produkt posiada wiasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane
ze wzgledu na charakter towaru oraz wskazane w re-
klamie prowadzonej przez producenta. Producent
zapewnia, ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyj-
nych, do ktérych ma zastosowanie lub do ktdrych stosuje
sie zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzyma-
nia produktu przez konsumenta.

Gwarancji podlegaja tylko takie usterki akumulatora,
ktére wskazuja na jego elektroniczne uszkodzenie (
tzn. akumulator nie komunikuje sie z jednostka cen-
tralng, wadliwie taduje i roztadowuije sie) lub na we-
wnetrzne zwarcie elektryczne.

Usterki lub zmiany parametréw wynikajace z nor-
malnego uzytkowania i / lub zuzycia (np. naturalny
spadek wydajnosci) nie s3 uwazane za wady objete
gwarancja.

Dane produktu

concept

Gwarancja na akumulator udzielana jest na okres 6
miesiecy.

Akumulator podlega naturalnemu zuzyciu, dlatego
stanowi materiat eksploatacyjny urzadzenia.
Szczegdtowe informacje , patrz ,Materiaty
eksploatacyjne”

Materiaty eksploatacyjne

Na materiaty eksploatacyjne (akumulatory itd.) pro-
ducent udziela gwarancji, na utrzymanie parame-
tréw technicznych, przez okres 6 miesiecy, chyba ze
produkt zostat uszkodzony w wyniku niewfasciwego
uzytkowania lub usterka jest efektem naturalnego
zuzycia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzerh mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje,
jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma
wade lub usterke lub sam jg spowodowat.

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktérych:

« nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie
instalacji, obstugi oraz konserwacji produktu,
wymienione w instrukgji obstugi produktu,

- awaria byta spowodowana mechanicznie,
termiczne lub dotyczy chemicznych uszkodzen,
nastapita w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci
lub nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatar os6b
trzecich,

« wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtfasciwej konserwacji, niezgodnej z in-
strukcja obstugi, w tym wady spowodowane przez
wode i inne osady,

« wystapity zmiany kolorystyki elementéw grzew-
czych oraz zarysowania powierzchni wynikajace z
uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywo-
fane przez swiatto stoneczne, promieniowanie
ciepta lub wode i inne osady,

« wygasa zywotnos¢ niektorych czesci produktu,
takich jak baterie, zarowki itp.

Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji, w kto-
rych produkty zostaty przekazane nieodptatnie (pre-
zenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki, nie pdz-
niej jednak niz przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub w dowolnych autoryzowanych centrach serwi-
sowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpo-
wiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany, aby
unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do autory-
zowanego centrum serwisowego, chyba ze produkt
jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie

zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.
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Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna usunaé,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wlasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla funkcjono-
wania produktu, konsument moze zada¢ dostarczenia
nowego produktu bez wad (wymiana) lub jesli dotyczy
to tylko elementu produktu, wymiane takiego elemen-
tu. Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady bez
zbednej zwtoki, zadanie wymiany produktu lub jego
czesci z uwagi na charakter wady, nie ma zastosowania,
a konsument ma prawo do bezptatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady, kon-
sument ma prawo do wymiany produktu lub jego
elementéw, jak réwniez do zwrotu produktu (odsta-
pienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powo-
du braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzysta¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma zastoso-
wania: zwrot produktu (odstapienie od umowy) lub
prawo otrzymania nowego produktu bez wad (wy-
miana), wymiana czesci lub naprawa produktu, klient
moze zazadac¢ obnizenia ceny. Konsument ma prawo
do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy nie moze
by¢: dostarczony nowy produkt bez wad, dostarczo-
na cze$¢ produktu lub naprawiony produkt, a takze
w przypadku kiedy czynnosci majace na celu usunie-
cie wady nie zostaty wykonane w rozsagdnym terminie,
w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje
0 sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowa-
nych przypadkach w ciaggu trzech dni roboczych. Okres
ten nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wiasci-
wych ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwioki, nie pdzniej niz 30 dni od daty zgtosze-
nia roszczenia, chyba Ze sprzedawca lub autoryzowane
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centrum serwisowe obstugi reklamacji wspoélnie z kon-
sumentem ustalg diuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy) kon-
sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dofaczenie do produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementow produktu, ktére zostaty wymie-
nione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wyfgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw re-
kojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Wady produktéw powstate w czasie transportu pod-
legaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii Europejskiej
Producent:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z o.0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel:+48 71 339 04 44, fax: 71 33904 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazo) a garancidlis id6szak alatt
jotéllast vallal a terméknek a vonatkozé mdszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatérozott tu-
lajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszté altali
megvasarlasatdl szamitott 24 hénap.

A fogyaszto a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, idészer( és megfeleld elharita-
sara, illetve, amennyiben az a hiba jellegébdl ad6dé-
an nem adekvét, jogosult a termék hibas részeinek
cseréjére. A termékre vonatkozd cserejog vagy az
elallds az adasvételi szerz6déstél csak a jogszabalyi
feltételek betartdsédval és kizardlag akkor érvényesit-
hetd, ha a termék nincs tulsagosan elhasznalva vagy
megsérilve.

A szavatossagi feltételeknek megfelel6 hibas akku-
mulator alatt olyan akkumulator értendd, amelyik
elektronikai értelemben mikodésképtelen (azaz,
nem kommunikal az alapegységgel, hibdsak a toltési
és lemertilési aramkorok stb.), vagy belsé rovidzarlata
van.

Szavatossagi szempontbdl semmilyen esetben sem
tekinthetéek hibdsnak a hétkdznapi hasznélatbdl
ered6 elhasznalédasok és paramétervaltozasok (pél-
ddul a kapacitas természetes csokkenése).

Az akkumuldtorokra 6 hénapos szavatossagi id6 vo-
natkozik. Az akkumuldtor ezeknek a szavatossagi fel-
vételeknek az értelmében fogyasztasi termék; részle-
teket lasd:,Fogyasztasi termék”.

Fogyasztési termék
Fogyasztéasi termékek esetében (elemek stb.) akkor

garantéljuk a technikai paraméterek 6 hénapos allan-
ddsagat, amennyiben nem lett megrongalva szaksze-
rltlen felhaszndalas miatt és nem jért le az élettartama.

A garancia érvényesitésének feltételei:
- atermék haszndlati utasitdsaban talalhatd vala-

mennyi utasitas betartdsa,
« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatasa.

A fogyaszt6 a termék meghibasodasa esetén annal
az eladdnal érvényesitheti a garancialis jogait, akinél
a terméket vasarolta.

Ajavitasravald jog a vasarlas helyszinén vagy valame-
lyik markaszervizben érvényesithetd, amelyek listaja
a termék csomagolasan vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhaté. Ha a fogyaszté nem
a legkozelebbi markaszervizt valasztja, akkor az emi-
att keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak sz6l6 figyelmeztetés

A fogyaszt6 koteles a termék kifizetését igazold bi-
zonylatot meg®rizni.

kell tisztitani, és biztonsdgosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszerviz-
be széllitas soran. A szennyezett termék atvételét az
eladé elutasithatja, illetve adott esetben kiszamlaz-
hatja a fogyaszténak a termék tisztitasi koltségeit.

A gyarto (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra, hogy
a jogosulatlan reklamaciokkal kapcsolatos koltsége-
ket ne téritse meg, valamint hogy a reklamalénak
kiszdmlazza a reklamacié jogosultsaganak kivizsga-
ldséval, valamint megoldasaval kapcsolatos elenged-
hetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitasara, ill. a termék visz-
szavéltasara vald jog nem érvényesithet6 az aldbbi
esetekben:

«+ ha a termék haszndlati utasitasdban feltlintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket
nem tartottak be,

+ ha a meghibasodas mechanikai, hé- vagy vegyi
sérlilés miatt, rovidzarlat, halozati tulfesziiltség
vagy hibas telepités miatt kdvetkezett be,

+ ha a meghibdsodas harmadik személy szakszertit-
len beavatkozasa miatt kovetkezett be,

+ ha a meghibasodas vis major ok miatt kovetkezett
be,

+ ha a meghibdsodas a nem megfelel6 vagy
szakszerUtlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznalati utasitasban
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foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb tledékek
miatti meghibasodast,

« haatermék vagy annak részei a rendeltetésszeri
hasznalat soran elhasznalédtak,

+ ha arendeltetésszerl hasznalat soran a flitéfe-
liletek elszinezédtek, vagy az egyéb fellletek
megkarcolédtak,

« haanapsugarzas, hésugarzas, vizké vagy egyéb
Uledékek miatt optikai vagy funkcionalis valtoza-
sokra kerdlt sor,

«+ ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitasara kizaro-
lag a gyarto, forgalmazd, markaszerviz, ill. adott eset-
ben birdségi szakértd jogosult, nem pedig az eladd
vagy a fogyaszto.

A garancidlis javitas keretében kicserélt hibas potal-
katrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben a fogyasztd eldll az adasvételi szer-
z6déstdl, ugy koteles visszaszolgdltatni a komplett
terméket beleértve annak tartozékait, valamint a ter-
mékkel leszéllitott dokumentumokat is.

A termékkel egyiitt adott ajandékokra, amelyek nem
keriiltek kiszamlazasra a fogyasztdnak, semmilyen jo-
tallds nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szdllitds soran megsériilt termék rek-

vonatkozik.
Gyarto

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztérsasag

tel: +420465471433

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz

WwWw: www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar iz-
stradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita ne-
piecieSama informacija par izstradajumu, garanti-
jas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam pasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosa-
nas datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis
citadi.

Par bojatu akumulatoru $o garantijas noteikumu iz-
pratné uzskata akumulatoru, kas elektroniski nedar-
bojas (t. i., nesazinas ar pamatvienibu, tam ir bojatas
uzladésanas vai izladésanas kédes utt.) vai kuram ir
iekséjs issavienojums.

So garantijas noteikumu izpratné par defektu neuz-
skata bojajumu vai parametru izmainas, ko izraisijusi
normala darbiba vai nolietojums (pieméram, dabisks
jaudas samazinajums).

Uz akumulatoriem attiecas garantijas pakalpojumu
terming 6 ménesi. So garantijas noteikumu izpratné
akumulatoram ir izmantojamo materialu pazimes,
skat. sadalu ,lzmantojamais materials”

Izmantojamais materials

Izmantojamajam materialam (akumulatoru baterijam
u. tml.) garantéjam tehnisko parametru saglabasanos
6 ménesus, ja vien bojajumu neizraisa nepareiza iz-
mantosana vai nav beidzies materiala kalposanas
laiks.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bez-
maksas, savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu
novérsanu (skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attie-
ciba pret bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma
bojato detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu
vai pirkSanas liguma nosacijumu neievérosanu var
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izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosaciju-
mi, un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parme-
rigi nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

- ieveéroti izstradajuma apkalpes instrukcijas
noradijumi,

« uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats. Bo-
jajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vietd, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada no
autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir nora-
dits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast timekla
vietné: www.my-concept.com.

Bridinajums patérétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinosu dokumentu (kases ¢eku, pa-
vadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sidzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

Razotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt izde-
vumus, kas ir saistiti ar nepamatotu stdzibu, un pie-
prasit no stdzibas iesniedzéja nepieciesamo atlidzibu
par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot stdzi-
bas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu, res-
pektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams izman-
tot $ados gadijumos:

- janav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

+ jabojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

+ jabojajums ir radies tre3as personas neprofesiona-
las ricibas rezultata;

+ jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

+ jabojajums ir radies nepietieko3as vai nepiemé-
rotas aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas
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instrukciju, tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas
Gdens vai citas nogulsnes;

- jaizstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultats;

- jaapsildes laukumu krasas mainu vai virsmu skra-
péjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

- jaizskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

« jaatseviskam izstradajuma dalam, piem., aku-
mulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalposanas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.

Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,

kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, to-
starp aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegada-
ti kopa ar izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradaju-
mam pardosanas laikd un kuru cena no patérétaja
nav iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Izstradajuma raksturojums:

Piez.: Uz sidzibam par bojajumiem, kas ir radusies
izstradajuma transportésanas laika, attiecas transpor-
tétdja sidzibu iesniegsanas nolikumi.

Razotajs:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

www: www.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT
Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +371 67 021 021
fakss: +371 67 021 000
e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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EJ] WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for en-
suring the product complies with the requirements of
applicable legal regulations as well as those of the rel-
evant technical standards. Moreover, they are respon-
sible for ensuring the product has the properties the
manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and fur-
ther they are responsible for ensuring the product is
fit for the purpose proposed by the manufacturer or
that a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

In terms of these warranty conditions, a defective
accumulator is an accumulator that is electronically
malfunctioning (i.e. it does not communicate with
the basic unit, its charging or discharging circuits are
faulty, etc.) or has an internal short-circuit.

Product data

Defects or changes of parameters resulting from nor-
mal use and/or wear (e.g. natural decrease in capac-
ity) are not, in any event, considered to be defects in
terms of warranty.

The warranty for the accumulators is granted for 6
months. In terms of these warranty conditions, an ac-
cumulator has the nature of consumables. For details,
see “Consumables”.

Consumables

For consumables (batteries, etc.) we guarantee the
maintenance of technical parameters for 6 months,
unless the product has been damaged as a result of
improper use or its service life has expired.

The warranty does not apply to wear and tear caused
by regular use. The customer shall not be entitled to
any warranty claims if, prior to taking the product
over, they knew the product contained a defect or if
the defect is attributable to the customer.

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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The warranty specifically does not apply:

- if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

- to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

- to malfunctions caused by natural disaster,

« to malfunctions caused by insufficient or inappro-
priate maintenance in violation of the operating
manual, including malfunctions caused by water
and other sediments,

- to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of us-
ing the products in an unusual manner,

- to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water
and other sediments,

- if the service life of certain product parts expires,
e.g. for accumulators, bulbs, etc.

The warranty does not apply to any products and ser-
vices provided along with the product (gifts, promo-
tional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with
the dealer from which they have purchased the pro-
duct, or with any authorised service centre, a list of
whichisincludedintheproductpackage,oravailableat
www.my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must
be duly cleaned and securely packed so as to prevent
any damage during its transport to an authorised
service centre, where relevant, unless the product is
delivered in person.

The customer must submit proof of having conclud-

ed a purchase contract for the product by producing
the receipt.
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While filing their complaint, the customer must indi-
cate the noted defect and identify the preferred com-
plaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with re-
gard to the nature of the defect, the user may require
to be supplied a new defect-free product (replace-
ment), or, where the defect applies to a part of the
product only, replacement of the part concerned.
However, if replacement of the product or any part
thereof is not proportionate with regard to the nature
of the defect, especially if the defect can be removed
without undue delay, the customer has the right to
have the defect removed free of charge.

If the noted defect is not removable, or if the custom-
er becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product (re-
placement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they can-
not properly use the product due to repeated occur-
rence of the defect or due to a high number of such de-
fects. In such a case, the customer also has the right to
return the product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reason-
able discount if a new defect-free product cannot
be supplied to them, or if a product part cannot be
replaced or the product repaired unless the situation
is remedied within a reasonable time limit, or if rem-
edying the situation would create major discomfort
on the part of the customer.



The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about
each complaint immediately or within three busi-
ness days in complicated cases. This term does
not include a reasonable period of time, de-
pending on the type of product concerned, re-
quired for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the con-
tract) the customer must return any accessories and
documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product re-
placed as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier’'s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 433

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com
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Seznam servisnich mist

m Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych
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Ceska republika
Nazev Ulice PSC Mésto Telefon/fax E-mail
gSR'\\l/fsEPT Vysokomytska 1800 56501  Chocen 2:? 2;; ggi servis@my-concept.cz
Slovenska republika
Nazov Ulica PsC Mesto Telefon/fax E-mail
ABC-SERVIS Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063  servis@abc-servis.sk
Jozef Abel 037/7413098
D-J SERVIS Sebastovska 17 08006 PreSov 051/7767666  grejtak.djservis@stonline.sk
051/7767666
ELEKTRA Kozusnicka 34 91105 Trendin 032/6523806  dusko4@centrum.sk
D.Valach
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832  hospol@hospol.sk
elektro spol.sr.o 02/44873078
M-SERVIS Komenského 38 01001 Zilina 041/5640627  mservis@zoznam.sk
Mares Jaroslav 041/5640627
TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001 Kosice 055/6338501  tvaservis@nextra.sk
055/6233537
VILLA Odborarov 49 05201 Spisska 053/4421857  villamarket.eta@stonline.sk
MARKET s.r.o. NovéVes  053/4426030
X-TECH, s.r.o. Gorkého 2 03601 Martin 043/4288211 servis@x-tech.sk
043/4308993
ZMJ elektroservis Hatalova 341 02901 Némestovo 0905/247408 zmj@orava.sk
043/5522056
ELSPO Spojova 19 97401 Banska 048/4135535  elspo@slovanet.sk
Bystrica 048/4135521
Polska
Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail
Elko Valenta Ostrowskiego 30 53-238  WROCLAW 071/339-04-44 w.27  serwis@my-concept.pl

Polska sp. z o.0.

Magyarorszag
Név Utca ZIP Véros Telefon E-mail
METAKER KFT.  Alkotmany utca 6-10. 2851 Kornye 34/473-550 titkarsag@metakerkft.hu

VP 4110

concept






concept

H B B
N

PL

H B8

JindFich Valenta - Concept Czech Republic
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. o. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14
www.my-concept.pl

Metaker Kft
2851 Kornye, Alkotmany ut 6-10.
Telefon/fax: 06 (34) 473-675, 473-550, 473-695

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv



